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4 SICHERHEITSANWEISUNGEN

SICHERHEITSANWEISUNGEN
LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DEM GEBRAUCH

Die folgenden Sicherheitsrichtlinien dienen dazu, unvorhergesehene
Risiken oder Beschadigungen durch unsicheren oder nicht
ordnungsgemalen Betrieb des Gerats zu vermeiden. Die Richtlinien
sind unterteilt in die Hinweise 'WARNUNG' und 'ACHTUNG', wie
nachfolgend beschrieben.

Warnmeldungen

Dieses Symbol wird angezeigt, um auf Punkte und
Bedienvorgange hinzuweisen, die ein Risiko bergen
A kdnnen. Lesen Sie den mit diesem Symbol
gekennzeichneten Teil sorgfaltig und befolgen Sie die
Anweisungen, um Risiken zu vermeiden.

A WARNUNG

Signalwort zur Kennzeichnung einer moglichen
Gefahrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben
kdnnte.

A ACHTUNG

Damit wird angezeigt, dass die Nichtbeachtung der
Anweisungen zu leichten Verletzungen oder einer
Beschadigung des Gerats fihren kann.

WARNUNG

A\ WARNUNG

+ Befolgen Sie grundlegende Vorsichtsmalinahmen, um Explosionen,
Brandgefahren, Stromschlage, Verbrennungen oder sonstige
Personenschaden zu vermeiden. Dazu gehdrt Folgendes:
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Technische Sicherheit

* Dieses Haushaltsgerat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden
sowie von Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen =
oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und
Kenntnis, wenn sie bei der Nutzung des Gerats beaufsichtigt werden
oder eine Einweisung zur sicheren Nutzung des Gerats und den
damit verbundenen Gefahren erhalten haben. Kinder durfen mit
dem Haushaltsgerat nicht spielen. Die Reinigung und Wartung
seitens des Benutzers darf von Kindern nicht ohne Beaufsichtigung
vorgenommen werden.

Dieses Haushaltsgerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen
(einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
oder Kenntnis geeignet, es sei denn, sie werden bei der Nutzung des
Gerats beaufsichtigt oder haben dafur eine Einweisung von
jemandem erhalten, der flr ihre Sicherheit verantwortlich ist. Kinder
sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie mit dem
Haushaltsgerat nicht spielen.

Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren durfen das Gerat be- und entladen.

Dieses Gerat ist fur den Einsatz im Haushalt und éhnliche
Anwendungen vorgesehen, wie zum Beispiel:

- Personalklichenbereich in Geschaften, Blros und anderen
Arbeitsumgebungen;

- in der Landwirtschaft und von Gasten in Hotels, Motels und
anderen Unterkinften;

HJS1N3d

- Fruhstuckspensionen;
- catering und ahnliche Anwendungen aulBerhalb des Einzelhandels.

* Dieses Kuhlgerat ist nicht fur die Verwendung als Einbaugerat
vorgesehen.

Dieses Symbol weist auf brennbare Materialien hin, die
sich entzinden und einen Brand verursachen kénnen,
wenn nicht vorsichtig damit umgegangen wird.
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* Dieses Gerat enthalt einen kleinen Anteil (R600a) Isubutan-
Kaltemittel, welches brennbar ist. Beim Transport und Aufstellen des
Haushaltsgerats muss darauf geachtet werden, dass keine Bauteile
des Kuhlkreislaufs beschadigt werden.

* Die im Haushaltsgerat verwendeten Kuhlmittel und
Isolationsmaterialien mussen fachgerecht entsorgt werden. Bitte
wenden Sie sich vor deren Entsorgung an einen Servicemitarbeiter
oder einen entsprechend qualifizierten Fachmann.

* Beschadigen Sie nicht den KihImittelkreislauf.

* Wenn das Netzkabel beschadigt oder die Steckdose locker ist,
verwenden Sie das Netzkabel nicht, und nehmen Sie bitte Kontakt mit
dem Kundendienst auf.

* Es durfen keine tragbaren Mehrfachsteckdosen oder Netzteile hinter
dem Gerat platziert werden.

+ Stecken Sie den Netzstecker ordnungsgemaR in die Steckdose,
nachdem Sie Feuchtigkeit und Staub vollstandig beseitigt haben.

* Trennen Sie das Gerat nicht vom Stromkreis, indem Sie am Netzkabel
ziehen. Bitte nehmen Sie den Netzstecker immer festin die Hand und
ziehen Sie ihn gerade aus der Steckdose.

* BelUftungsoffnungen im Gehause des Haushaltsgerats oder in der
Einbaukonstruktion frei halten.

+ Keine explosiven Stoffe, wie etwa Aerosol-Behalter mit einem
brennbaren Treibmittel, in diesem Haushaltsgerat lagern.

* Transportieren Sie das Gerat nur aufrecht und kippen Sie es nicht.

* Beim Aufstellen des Gerats muss sichergestellt werden, dass das
Netzkabel nicht eingeklemmt oder beschadigt wird.

+ Verwenden Sie keine mechanischen Vorrichtungen oder andere
Mittel, um den Abtauvorgang zu beschleunigen.

* Verwenden Sie keinen Haartrockner, um die Innenseiten des Gerats
zu trocknen und stellen Sie keine Kerze in das Gerat, um Geruche zu
beseitigen.

* Keine Elektrogerate innerhalb des Bereichs des Haushaltsgerats
verwenden, der zur Aufbewahrung von Lebensmitteln dient, es sei
denn, diese entsprechen den vom Hersteller empfohlenen Typen.
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* Bitte achten Sie darauf, dass Sie sich beim Bewegen des Gerats keine
Korperteile wie Hande oder Ful3e einklemmen.

» Ziehen Sie den Netzstecker ab, bevor Sie die Innenseite oder die
Aulenseite des Gerats reinigen.

* Verwenden Sie zur Reinigung des Innen- oder AulRenraums des
Gerats keinen Wasserstrahl oder entzlindliche Substanzen
(Zahnpasta, Alkohol, Verdunner, Benzol, brennbare FlUssigkeiten,
Schleifmittel usw.).

* Reinigen Sie das Gerat nicht mit Bursten, Tuchern oder Schwammen
mit rauer Oberflache oder aus Metall gefertigten Gegenstande.

* Nur qualifiziertes Personal des LG Electronics Servicezentrums sollte
das Gerat ausbauen oder reparieren.

Brandgefahr und brennbare Materialien

* Falls ein Leck festgestellt wird, vermeiden Sie offene Flammen oder
mogliche Zundquellen und luften Sie den Raum, in dem das
Haushaltsgerat steht, mehrere Minuten. Falls es zu einem Leck im
Kihlkreislauf des Gerats kommt, sollten Sie die Bildung eines
entzundlichen Gas-/Luftgemischs vermeiden, indem Sie dafur
sorgen, dass die Grol3e des Raums, in dem das Haushaltsgerat
betrieben wird, proportional dem der verwendeten Kihlmenge
entspricht. Der Raum muss fur jeweils 8 g R600a, die in dem
Haushaltsgerat enthalten sind, eine Flache von 1 m? aufweisen.

+ KUhImittelleckage aus den Rohren kénnte sich entziinden oder eine
Explosion verursachen.

+ Die KihImittelImenge, die in Ihrem Haushaltsgerat enthalten ist,
finden Sie auf dem Typenschild im Inneren des Haushaltsgerats.

Installation

* Aus Sicherheitsgrinden darf das Gerat nur von mindestens zwei
Personen transport werden.

+ Stellen Sie das Gerat auf einem festen und ebenen FuRboden auf.

* Installieren Sie das Gerat nicht an einer Stelle, an der Dampf oder
Staub entsteht. installieren Sie das Gerat nicht in einem Bereich unter

HOSLN3a l
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SICHERHEITSANWEISUNGEN

freiem Himmel oder einem Bereich, an dem es Witterungseinflissen,
wie direkter Sonneneinstrahlung, Wind, Regen oder Temperaturen
unterhalb des Gefrierpunktes, ausgesetzt ist.

stellen Sie das Gerat nicht in direktem Sonnenlicht auf und setzen Sie
es nicht der Hitze von Heizgeraten wie Ofen oder Heizkdrpern aus.

Gehen Sie vorsichtig mit dem Gerat um, um die Rlckseite des Gerats
beim Aufstellen keinen Gefahren auszusetzen.

Die Steckdose muss stets zuganglich sein.

Seien Sie bitte vorsichtig und lassen Sie die Geratetur wahrend des
Ausbaus oder Einbaus nicht fallen.

Seien Sie vorsichtig, um das Stromkabel wahrend des
Zusammenbaus oder Ausbaus der Geratetur weder zu kneifen, zu
quetschen oder zu beschadigen.

Achten Sie darauf, dass der Stromstecker nicht nach oben gerichtet
ist und/oder das Gerat sich gegen diesen lehnt.

Das Netzkabel darf nicht modifiziert oder verlangert werden.

Stellen Sie bitte sicher, dass der Stecker einwandfrei geerdet ist und
dass der Erdungsstift an dem Netzkabel nicht beschadigt oder
entfernt wurde. Um weitere Details Gber Erdung in Erfahrung zu
bringen, nehmen Sie bitte Kontakt mit dem Kundendienst von LG
Electronics auf.

Dieses Gerat ist mit einem Netzkabel ausgerustet, das Uber einen
Gerate-erdungsleiter und einen Erdungsnetzstecker verflugt. Der
Netzstecker muss an eine geeignete Steckdose angeschlossen
werden, die gemal aller lokalen Vorschriften und Anordnungen
installiert und geerdet wurde.

Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn es eine sichtbare
Beschadigung aufweist. Falls Sie sich nicht sicher sind, setzen Sie sich
mit Ihrem Handler in Verbindung.

Entsorgen Sie die gesamten Verpackungsmaterialien (wie zum
Beispiel Plastiktuten und Styropor) aul3erhalb der Reichweite von
Kindern. Die Verpackungsmaterialien kénnen Erstickungen
verursachen.
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* SchlieBen Sie das Gerat nicht an einen Mehrfachsteckdosenadapter
an, an dem kein (montiertes) Stromkabel angebracht ist.

* Das Gerat sollte an eine Stromleitung angeschlossen werden, die
Uber eine separate Sicherung verflgt.

*+ Verwenden Sie keine Steckdosenleiste, die nicht ordnungsgemaf3
geerdet ist (tragbar). Sie muss den technischen Spezifikationen des
Gerats entsprechen und darf nur far das Gerat verwendet werden.

Betrieb

* Verwenden Sie das Gerat nicht fir andere Zwecke (Lagerung von
medizinischen oder experimentellen Materialien, oder fur den
Transport), sondern nur flr die fur den Haushalt vorgesehene
Lagerung von Lebensmitteln.

+ Sollte Wasser in die elektronischen Teile des Gerats eindringen,
trennen Sie bitte sofort die Stromzufuhr und nehmen Sie Kontakt mit
dem Kundendienst von LG Electronics auf.

* Bitte trennen Sie den Netzstecker von der Steckdose bei schweren
Gewittern oder wenn das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht
benutzt wird.

* BerUhren Sie nie den Stecker oder die Geratesteuerung mit feuchten
Handen.

* Biegen Sie das Netzkabel nicht Ubermalig und stellen Sie keine
schweren Gegenstande auf das Netzkabel.

« Ziehen Sie sofort den Netzstecker und nehmen Sie Kontakt mit dem
Kundendienst von LG Electronics auf, wenn Sie anomale Gerausche,
Gerlche oder Rauch an dem Gerat feststellen.

* Platzieren Sie keinesfalls Ihre Hande oder metallische Gegenstande
in dem Bereich, der die kalte Luft ausstrahlt, auf Abdeckungen oder
die Warmeableitung auf der Ruckseite.

* Wenden Sie keine Ubermaliige Kraft oder StoR3e auf die Ruckseite des
Gerats an.

« Seien Sie vorsichtig beim Offnen und SchlieRen der Geratetiir, wenn
Kinder in der Nahe sind. Ein Kind kann sich an der Tur stol3en, was
Verletzungen verursachen kann. Vermeiden Sie es, die Turen

HOSLN3a l
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ubermaRig zu schwingen, da das Gerat kippen und schwere
Verletzungen verursachen konnte.

+ Vermeiden Sie die Gefahr, dass Kinder im Inneren des Gerats
eingeschlossen werden kdnnen. Ein Kind, eingeschlossen im Inneren
des Gerats, kann Erstickungsgefahren ausgesetzt sein.

* Keine lebenden Tiere, wie etwa Haustiere, in das Gerat legen.

* Legen oder stellen Sie keine schweren oder zerbrechlichen
Gegenstande, Behalter mit FlUssigkeiten, brennbare Gegenstande
(wie Kerzen, Lampen etc.) oder Heizapparate (wie Kochplatten, Heizer
etc.) auf das Gerat.

* Legen Sie keine elektronischen Gerate (wie zum Beispiel Heizkorper
oder Handys) in das Gerat.

* Sollte ein Gasleck (Isobutan, Propan, Erdgas etc.) vorhanden sein,
berUhren Sie weder das Gerat noch den Stromstecker und luften Sie
den Bereich sofort. Dieses Gerat verwendet ein Kaltemittelgas
(Isobutan, R600a). Obwohl nur eine geringe Menge dieses Gases
verwendet wird, kann es sich dennoch entziinden. Gasleckagen
wahrend des Transports, des Einbaus oder des Betriebs des Gerats
kénnen Brand, Explosion oder Verletzungen verursachen, wenn
Funken entstehen.

« Esdurfen keine entziindbaren oder brennbaren Stoffe (Ether, Benzin,
Alkohol, Chemikalien, LPG (Liquefied Petroleum Gas), brennbare
Spruhmittel, Insektenvertilgungsmittel, Lufterfrischer und
Raumdeodorants, Kosmetika etc.) in der Nahe des Gerats verwendet
oder aufbewahrt werden.

* Das Gerat verfugt Uber einen Erdungsanschluss zu
Funktionszwecken.

* Nur an die Trinkwasserleitung anschlie3en.

- Wenn das Gerat an eine Wasserleitung angeschlossen ist,
verbinden Sie es nur mit einer Trinkwasserleitung.

* Nur Trinkwasser einfullen.

- Wenn Sie eine Eismaschine oder einen Dispenser-Wassertank
verwenden, stellen Sie sicher, dass er nur mit Trinkwasser gefullt
ist.
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Entsorgung

* Sollten Sie ein Gerat ausrangieren, entfernen Sie die Turdichtungen,
wahrend Sie die Regale und Behdlter an Ort und Stelle lassen und ==
halten Sie Kinder vom Gerat fern.

HJS1N3d

ACHTUNG

A\ ACHTUNG

* Um die Gefahr von leichten Verletzungen an Personen, Fehlfunktion
oder Beschadigung am Produkt oder Eigentum zu reduzieren,
befolgen Sie bei der Verwendung dieses Produkts grundlegende
VorsichtsmalBnahmen, einschlieBlich der folgenden:

Installation

* Prifen Sie das Gerat nach dem Auspacken auf eventuelle Schaden,
die beim Transport entstanden sind.

+ Warten Sie mindestens 3 bis 4 Stunden, um die volle
Leistungsfahigkeit des Kaltemittelkreislaufs zu gewahrleisten.

« Dieses Gerét erfordert keine Anderungen bei der Installation oder
Verwendung in Abhangigkeit von der Héhenlage.

Betrieb

+ Sie durfen die eingefrorenen Lebensmittel oder die metallischen
Teile in dem Gerat nicht mit feuchten Handen berthren. Dies konnte
Frostbeulen verursachen.

« Stellen Sie keine Glasbehalter, Flaschen oder Dosen (insbesondere
solche, die kohlensdurehaltige Getranke enthalten) in Regale, Facher
oder Eisbehalter des Gefrierschranks, sodass sie Temperaturen
unterhalb des Gefrierpunktes ausgesetzt waren. Im gefrorenen
Zustand kann sich der Inhalt ausdehnen und durch Zerbrechen des
Behalters Schaden verursachen.

* Das Hartglas an der Vorderseite der Geratetlr oder den Regalen
kann durch einen Aufprall beschadigt werden. Wenn es zerbrochen
ist, berdhren Sie es nicht mit den Handen.
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* Halten Sie sich nicht an der Geratetur, den Lagerfachern und den
Regalen fest oder klettern Sie auf diese.

* Lagern Sie keine UbermaRige Anzahl von Wasserflaschen oder
Behaltern in den TUrbehaltern.

« Bitte wenden Sie keine (bermaRige Kraft beim Offnen und SchlieRen
der Geratetar an.

* Falls das Scharnier der Geratetur beschadigt ist oder nicht
ordnungsgemal’ funktioniert, benutzen Sie das Gerat nicht mehr und
setzen Sie sich mit dem Servicecenter von LG Electronics in
Verbindung.

* Halten Sie Tier vom Gerat fern und stellen Sie sicher, dass sie nichtam
Netzkabel beil3en.

* Essen Sie bitte niemals eingefrorene Lebensmittel unmittelbar
nachdem diese aus dem Gefrierfach genommen wurden. Es besteht
die Gefahr festzufrieren bzw. die Entstehung von Frostblasen. ERSTE
HILFE: Sofort unter flieBendes, kaltes Wasser halten. Nicht
wegreilden.

* Achten Sie bitte darauf, dass Sie sich nicht die Hande oder Fll3e beim
Offnen oder SchlieBen der Tur oder der Door in Door(innere Tir) des
Gerats einklemmen.

Wartung

* Dieses Gerat ist mit einer wartungsfreien LED-Innenbeleuchtung
ausgestattet. Entfernen Sie die Abdeckung oder die LED-Lampe nicht,
um sie eventuell zu reparieren oder zu wechseln. Wenden Sie sich an
den Kundendienst von LG Electronics.

* Reinigen Sie Glasregale oder Abdeckungen nicht mit warmem
Wasser, wenn diese kalt sind. Sie kdnnen bei plétzlichen
Temperaturveranderungen zerbrechen.

* Bitte setzen Sie die Regale nicht umgedreht ein. Die Regale kdnnen
herunterfallen.

* Falls sich im Gefrierabteil Eis bilden sollte, nehmen Sie bitte Kontakt
mit dem Kundendienst von LG Electronics auf. Entfernen Sie
eventuelle Reif- und Eisansatze nicht mit scharfkantigen
Gegenstanden. Zum Abtauen keine Sprays, keine elektrischen
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Heizgerate wie HeizlUfter, Haartrockner, Dampfreiniger oder andere
Warmequellen verwenden Kunststoffteile kénnten sich verformen.

* Entfernen Sie das Eis aus dem Eisbehalter im Gefrierfach wahrend
eines langeren Stromausfalls.

HOSLN3a l
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AUFSTELLEN

Vor dem Aufstellen

Abmessungen und Abstande

Steht das Gerat zu nah an benachbarten Objekten, kann das die Gefrierleistung reduzieren und die Kosten
fur den Stromverbrauch erhéhen. Achten Sie beim Aufstellen darauf, dass der Abstand zu benachbarten
Wanden Gber 50 mm betragt.

A

<

o e
GroRe (mm)

A 595 595

B 1720/1 860/2 030 1720/1 860/2 030
C 682 677/675

D 615 610

E 682 677/675

F 1230 1225

G 995 995

H 2200 2200

HINWEIS
+ Die MaRe in der obigen Tabelle sind ungefahre Angaben.

+ Sie kénnen feststellen, welche Art von Gerat es ist, indem Sie auf dem Etikett im Inneren des Gerats
nachsehen.
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Umgebungstemperatur

+ Abhangig von der Klimazone ist das Geréat so
konzipiert, dass es in einem begrenzten
Umgebungstemperaturbereich betrieben wird.

+ Die internen Temperaturen werden beeinflusst
durch den Aufstellort des Geréts, die
Umgebungstemperatur, die Haufigkeit, in der
die Tur gedffnet wird, usw.

+ Auf dem Typenschild ist die Klimaklasse
angegeben.

Tiren Umbauen

Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verflgbar.

Ihr Gerat hat wechselbare Turanschlage, so dass
sie sich je nach Kichendesign entweder von der
linken oder rechten Seite &ffnen lassen.

HINWEIS

+ Der Umbau der Tlren muss von qualifiziertem
Personal von LG Electronics durchgefthrt
werden. Ansonsten, sind die Tlren nicht von der
Garantie abgedeckt.

Klimazone Umgebungstem-
peraturbereich (°C)
SN (Erweitert +10-+32
gemaRigt)
N (GemaRigt) +16-+32

ST (Subtropisch) +16-+38/+18 - +38**

+10-+43* / +16 - +43/
+18 - +43**

T (Tropisch)

* Australien, Indien, Kenia
** Argentinien

HINWEIS

+ Die Gerateeinstufungen von SN bis T gelten fir
Umgebungstemperaturen im Bereich von 10 °C
bis 43 °C.

Zubehor

*1 Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verfligbar.

o e 3] o

@ Unteres Scharnier™
@ Kabelhalterung™

© Aufkleber™

O scharnierabdeckung™!

Nivellieren des Gerats

Einstellen der NivellierfiiRe

Wenn das Gerét instabil zu sein scheint oder die
Turen sich nicht leicht schlieBen lassen, passen Sie
gemal folgender Anleitung die Neigung des
Geréts an.

1 Drehen Sie die NivellierfiBe im Uhrzeigersinn,
um die betreffende Seite des Gerats
anzuheben oder gegen den Uhrzeigersinn, um
sie abzusenken.

2 Offnen Sie die Tiren und tberpriifen Sie, ob sie
sich leicht schliel3en lassen.

HINWEIS

+ Das Nivellieren der Turen ist moglicherweise
nicht méglich, wenn der Boden nicht nivelliertist
oder eine schwache oder schlechte Konstruktion
aufweist.

HOSLN3a l
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HINWEIS

+ Das Gerat ist schwer und sollte auf einer starren
und festen Oberflache installiert werden.

+ Einige HolzfuBbdden kénnen
Nivellierungsschwierigkeiten verursachen,
wenn sie zu stark nachgeben.

Gerat einschalten

Anschluss des Gerats

Um das Gerat einzuschalten, stecken Sie den
Netzstecker in die Steckdose. SchlieBen Sie kein
zweites Haushaltsgerat an der gleichen Steckdose
an.

HINWEIS

+ Warten Sie nach dem AnschlieBen des
Netzkabels (bzw. des Steckers) an der Steckdose
3 bis 4 Stunden, bevor Sie Lebensmittel in das
Gerat geben. Wenn Sie Lebensmittel
hineinlegen, bevor das Gerat vollstandig auf die
richtige Temperatur heruntergekuhltist, kdnnen
diese verderben.

+ Um das Geréat auszuschalten, trennen Sie den
Netzstecker von der Steckdose.

Verstellen des Gerats an
einen anderen Ort

Transport des Gerats

1 Nehmen Sie alle Lebensmittel aus dem Gerét.

2 Ziehen Sie den Netzstecker und befestigen Sie

ihn mit einem Klebeband an der Rick- oder
Oberseite des Gerats.

3 Befestigen Sie alle Teile wie Facher und den

Turgriff am Gerat, dass sie beim Transport des
Gerats nicht aufschwingen kann.

4 Bewegen Sie das Gerat beim Transport

vorsichtig und mindestens durch zwei
Personen. Halten Sie das Gerat beim Transport
Uber langere Strecken aufrecht.

5 Stecken Sie nach der Installation des Gerats

den Netzstecker in eine Steckdose und
schalten Sie es ein.



BETRIEB 17

BETRIEB

Vor der Verwendung

Bedienungshinweise

* Reinigen Sie vor dem Einlegen von
Nahrungsmitteln das Geratinnen und auf3en mit
warmen Wasser und einem milden
Geschirrspulmittel um Fertigungsriickstande zu
entfernen.

+ Die Anwender sollten bedenken, dass sich Frost
bilden kann, wenn die Tur nicht komplett
geschlossen ist oder wenn wahrend des
Sommers hohe Feuchtigkeit herrscht.

+ Stellen Sie sicher, dass ausreichend Platz
zwischen den im Regal gelagerten Lebensmittel
und dem Turbehalter vorhanden ist, damit die
Tur vollstandig geschlossen werden kann.

+ Wenn die Tur fir langere Zeit gedffnet wird,
kann die Temperatur in den Fachern des Gerats
signifikant ansteigen.

+ Wenn das Kuhlgerat fur langere Zeit leer ist,
schalten Sie es aus, tauen Sie es ab, reinigen und
trocknen Sie es und lassen Sie die Tur gedffnet,
um Schimmelbildung im Inneren des Gerats zu
verhindern.

+ Bitte beachten Sie, dass ein Temperaturanstieg
nach dem Abtauvorgang in einem zuldssigen
Bereich gemaR der Geratespezifikationen
erlaubt ist. Sollten Sie einen verringerten
Kalteeinfluss auf die eingelagerten Lebensmittel
wunschen, versiegeln oder verpacken Sie die
eingelagerten Lebensmittel in mehreren Lagen.

Tur-Offen-Alarm

Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verfugbar.

Der Alarm ertont dreimal in 30-Sekunden-
Intervallen, wenn die Tur flir 1 Minute offen
gelassen oder nicht komplett geschlossen wurde.

HINWEIS

+ Setzen sie sich bitte mit dem
Kundeninformationszentrum von LG Electronics

in Verbindung, wenn der Alarmton weiter ertdnt,
obwohl alle Tiren geschlossen wurden.

Alarm "Hohe Temperatur"

Der Alarm "Hohe Temperatur" warnt, wenn die
Temperatur im Gefrierbereich sehr stark ansteigt,
dass ein Problem auftritt. Die LED-
Gefriertemperaturanzeige blinkt und der Alarm
ertont.

+ Dieser Alarm ertont in folgenden Fallen:

- Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet
wird (dabei ist die Gefriertemperatur
nattrlicherweise hoch).

- Wenn die GefriertUr fir langere Zeit offen
steht oder sehr haufig gedffnet wird.

- Wenn der Strom fur langere Zeit ausfallt.
- Wenn grofRe Mengen warmer Lebensmittel im
Gefrierschrank eingelagert werden.
Ausschalten des Alarms

Driicken Sie die Taste Freezer, bis der Alarm
aufhort zu erténen.

Fehlererkennung

Das Gerat kann Probleme wahrend des Betriebs
automatisch erkennen.

HINWEIS

+ Wenn ein Problem erkannt wird, funktioniert das
Gerat moglicherweise nicht und es wird ein
Fehlercode angezeigt, auch wenn eine beliebige
Taste gedruckt wird.

Sollte ein Fehler angezeigt werden, stellen Sie
den Strom nicht ab und nehmen Sie sofort
Kontakt mit dem Kundendienst von LG
Electronics auf, um den Fehlercode zu melden.
Wenn Sie den Strom abschalten, kénnten die
Techniker unseres Kundendienstes
Schwierigkeiten haben, den Fehler ausfindig zu
machen.

HOSLN3a l
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Tipps zum Energiesparen

Fur die effizienteste Energienutzung, sollten Sie
alle Innenteile (z.B. TUrfacher, Schubladen und
Ablagen) an ihrem ursprunglichen Platz
belassen.

Stellen Sie bitte sicher, dass ausreichender Raum
zwischen den eingelagerten Lebensmitteln
vorhanden ist. Dies ermdglicht es der kalten
Luft, gleichmaRig zu zirkulieren und verringert
die Stromrechnung.

Lassen Sie warme Lebensmittel abkihlen, bevor
Sie diese einlagern, um Reifbildung zu
vermeiden.

Wenn Sie Lebensmittel im Gefrierbereich lagern,
stellen Sie die Temperatur des Gefrierbereichs
niedriger als die Temperatur ein, welche auf
dem Lebensmittel angegeben ist.

Stellen Sie die Temperatur des Gerats nicht
kalter als notwendig ein.

Bitte stellen Sie keine Lebensmittel in der Nahe
des Temperatursensors des Kihlfachs ab.
Halten Sie einen Abstand von mindestens 3 cm
von dem Sensor ein.

Effektive Lagerung von
Lebensmitteln

Lebensmittel konnen einfrieren oder verderben,
wenn sie bei falscher Temperatur gelagert
werden. Stellen Sie den Kiihlschrank auf die
richtige Temperatur fur die gelagerten
Lebensmittel ein.

Lagern Sie gefrorene oder gekihite
Lebensmittel in geschlossenen Behaltern.

Uberpriifen Sie die Haltbarkeitsdaten und das
Etikett (Lageranleitungen), bevor Sie die
Lebensmittel in dem Gerat lagern.

Bewahren Sie Lebensmittel nicht Giber einen
langeren Zeitraum auf, wenn sie bei niedriger
Temperatur leicht verderben.

Legen Sie ungefrorene Lebensmittel nicht in
direkten Kontakt mit bereits eingefrorenen
Lebensmitteln. Lagern Sie keine GbermaRigen
Mengen an frischen Lebensmitteln.

- Wenn Sie Lebensmittel Uber mehrere Tage
einfrieren mochten, lagern Sie nur etwa 2/3
der maximalen Gefrierkapazitét ein.

Frieren Sie Lebensmittel in portionsgerechten
Mengen ein, um sie schneller einfrieren, leichter
auftauen und verarbeiten zu kénnen.

Bitte legen Sie die gekuhlten oder gefrorenen
Lebensmittel unmittelbar nach dem Einkauf in
den Kihlschrank oder Gefrierschrank.

Lagern Sie Frischfleisch und frischen Fisch in
geeigneten Behaltern im Kuhlschrank, sodass
sie nicht mit anderen Lebensmitteln in Kontakt
kommen oder darauf tropfen kénnen.

Gekuhlte und andere Lebensmittel kdnnen
oberhalb der Gemuseschublade gelagert
werden.

Vermeiden Sie das erneute Einfrieren von
Lebensmitteln, die bereits vollstandig aufgetaut
waren. Das Einfrieren von Lebensmitteln, die
komplett aufgetaut waren, beeintrachtigt
Geschmack und Nahrwert.

- Entnehmen Sie jeweils nur die bendtigte
Menge an Lebensmitteln. Verbrauchen Sie
aufgetaute Lebensmittel rasch. Sie durfen erst
wieder eingefroren werden, nachdem sie
gekocht wurden.

Lassen Sie heil3e Lebensmittel vor dem Einlagern
abkihlen. Wenn zu viele heie Lebensmittel
eingelagert werden, kann die Temperatur des
Gerats ansteigen und sich negativ auf andere
eingelagerte Lebensmittel auswirken.

Uberfillen Sie das Gerét nicht. Die kalte Luft
kann nicht einwandfrei zirkulieren, wenn das
Gerat Uberfullt ist.

Eine Ubertrieben niedrige Temperatur konnte
zum Gefrieren der Lebensmittel fhren. Stellen
Sie die Temperatur nicht niedriger ein, als es fur
die korrekte Lagerung der Lebensmittel
erforderlich ist.

Verfugt Ihr Gerat uber ein Kaltlagerfach, dann
bewahren Sie dort bitte kein Gemuse und keine
Frichte mit héherem Feuchtigkeitsgehalt auf, da
sie aufgrund der niedrigeren Temperatur
einfrieren kénnten.

Befolgen Sie immer die Anweisungen des
Lebensmittelherstellers zur zuldssigen
Lagerdauer von Tiefkiihlkost. Uberschreiten Sie
nicht die empfohlene Lagerzeit von
Lebensmitteln.
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- Markieren Sie das Datum, die zulassige
Lagerdauer und die Bezeichnung des
Lebensmittels auf der Verpackung, um eine
Uberschreitung der Lagerzeit zu verhindern.

+ Fragen Sie bei einem Stromausfall Ihren
Stromlieferanten, wie lange es dauert, bis die
Stromversorgung wiederhergestellt ist.

- Lassen Sie bitte die Tur geschlossen, solange
kein Strom vorhanden ist.

- Uberpriifen Sie den Zustand der Lebensmittel,
wenn die Stromversorgung wiederhergestellt
ist.

- Bei einem langer andauernden Stromausfall,
insbesondere im Sommer sind folgende
Hinweise zu befolgen:

- Legen Sie wahrend des Stromausfalls keine
weiteren Lebensmittel in das Gerét.

- Wenn der Stromausfall angekindigt wird
und mehr als 10 Stunden andauert, bereiten
Sle etwas Eis zu und stellen Sie es in einem
Behalter auf die oberste Ablage des
Kihlabteils.

- Da die Temperatur im Gerat bei einem
Stromausfall oder sonstigen Stérung ansteigt,
verkUrzt sich die Lagerzeit der Lebensmittel
und verringert sich deren Qualitat.
Verarbeiten Sie gegebenenfalls Angetautes
und frieren Sie es in gegartem Zustand wieder
ein.

Maximale Gefrierkapazitat

+ Um die maximale Gefrierkapazitat zu erreichen,
stellen Sie die Gefrierschranktemperatur auf die
kalteste Temperatureinstellung.

+ Die Express Freeze-Funktion lasst den
Gefrierbereich auf seine maximale
Gefrierkapazitat abkihlen. Dies dauert
normalerweise bis zu 24 Stunden und wird
automatisch abgeschaltet.

+ Express Freeze muss flir 7 Stunden
eingeschaltet sein, bevor frische Lebensmittel
im Gefrierbereich gelagert werden.

* Um Lebensmittel schnell einzufrieren, lagern Sie
die Lebensmittel auf der linken Seite der oberen
Schublade. In dieser Zone frieren Lebensmittel
am schnellsten in der Schublade ein.

+ Um eine bessere Luftzirkulation zu erreichen,
installieren Sie alle inneren Teile wie Behalter,
Facher und Regale.

Einfrieren der maximalen
Menge an Lebensmitteln

HOSLN3a l

Wenn Sie groRe Mengen Nahrungsmittel
aufbewahren wollen, sollten Sie alle
Gefrierschubladen aus dem Gerat nehmen.
Stapeln Sie dann die Nahrungsmittel direkt auf die
Ablagen im Gefrierbereich.

A ACHTUNG

Um die Schubladen zu entnehmen, nehmen Sie
zuerst die Lebensmittel aus den Schubladen und
ziehen Sie dann die Schubladen vorsichtig
heraus. Andernfalls kénnen Verletzungen oder
Beschadigungen auftreten.

HINWEIS

* Um eine bessere Luftzirkulation zu erreichen,
alle Schubladen einschieben.

+ Die Form der einzelnen Schubladen kann sich
unterscheiden. Daher bitte beim Einsetzen auf
die richtige Position achten.
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Produkteigenschaften

Das Aussehen der Komponenten kann sich von Modell zu Modell unterscheiden.

Innenseite

*1 Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen verfuigbar.

600 0oce
|
[
[

i
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@ LED-Lampe
Die LED-Leuchten im Inneren des Gerats leuchten auf, wenn Sie die Tur &ffnen.
@ Kihischrankablage
Lagert gekihlte Lebensmittel und frische Lebensmittel.
+ Lagern Sie die Lebensmittel mit hdherem Feuchtigkeitsgehalt an der Vorderseite der Abstellflache.

+ Die Hohe der Schublade kann angepasst werden, indem Sie es in eine andere Einkerbung mit einer
unterschiedlichen Héhe einsetzen.

+ Die genaue Anzahl an Abstellflachen ist von Modell zu Modell unterschiedlich.
© Flaschenregal™

Lagert Behalter und hohe Flaschen mit dem Flaschengestell.

A ACHTUNG

+ Lagern Sie keine kleinen Flaschen auf der Flaschenablage. Sie kénnten herunterfallen und Verletzungen
oder Schaden am Gerat verursachen.
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O raltregal™

Diese kann individuell platziert werden, um unterschiedlichen Platzanforderungen gerecht zu werden.
© Flaschenregal™

Lagert Behalter und hohe Flaschen mit dem Flaschengestell.
O Kiihischublade™

Lagern von Obst und Gemuse, um es so lange wie moglich frisch zu halten.

HOSLN3a l

@ Herausnehmbare Eierablage
Lagert Eier.

+ Sie kdnnen die Eierablage herausnehmen und an eine andere Stelle stellen. Stellen Sie sie nicht auf
den obersten Einlegeboden des Kuhlschranks oder in die GemUseschublade.

O Kihlschrank-Tiirablage

Lagert kleine Packungen an gekuhlten Lebensmitteln, Getrdnken und Saucenbehaltern.
© wassertank™

Speichert Wasser zur Versorgung des Spenders. Er erfordert eine manuelle Befiillung.
@ Eiswiirfelform

Damit kdnnen Sie Eis manuell zubereiten.

+ Flr mehr Platz kdnnen Sie die Eiswurfelform oder den Eiswirfelbehdlter herausnehmen.
@ Gefrierschublade

Lagert Tiefklhlkost fur Iangere Lagerung.
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Bedienfeld

Das Bedienfeld kann sich von Gerét zu Gerat unterscheiden.

Bedienfeld und Funktionen

*1 Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen verfuigbar.

Das Bedienfeld befindet sich je nach Modell entweder an der Kihlschranktir oder im Inneren des
Kuhlschranks.

-— ' o
-
I
o_(c
- —
O_1
Fridge @——— -18° 3°
| *Express Cool & e o
. Freezer ‘ X Fridge ‘ )
Freezer @&——— | *Express Freeze | *Express Cool |  EcoFriendly
| *Express Freeze o | *Extra Function Ham:% f ?

o o o

1 Eco Friendly &——

*Wi-Fi &

¢ 000000

| *Lock &———

*Extra Function : Hold 3 seconds

O
3

Fridge e——

-18° 3

Freezer ‘ Fridge ‘

| *Express Freeze | *Express Cool
*Hold 3 seconds

Y S

1 Vacation
Freezer @——

| *Express Freeze e |

| Vacation &—

‘odiite

| *Lock @——

*Hold 3 seconds

O Fridge
Drucken Sie diese Taste wiederholt, um eine gewtinschte Temperatur zwischen 1 °Cund 7 °C
auszuwahlen.
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+ Die Standardeinstellung der Kuhltemperatur betragt 3°C.

@ Express Cool

Mit dieser Funktion kann eine grol3e Menge von Lebensmitteln wie GemUse, Obst etc. schnell gekihlt g
werden.

+ Die Funktion wird aktiviert bzw. deaktiviert, wenn die Taste drei Sekunden lang gedriickt gehalten
wird.

© Freezer

Drucken Sie diese Taste wiederholt, um eine gewtinschte Temperatur zwischen -15 °Cund -23 °C
auszuwahlen.

HJS1N3d

+ Die Standardeinstellung der Gefriertemperatur betragt -18 °C.
O Express Freeze
Mit dieser Funktion kann eine groBe Menge an Eis oder Tiefkiihlkost schnell eingefroren werden.

+ Die Funktion wird aktiviert bzw. deaktiviert, wenn die Taste drei Sekunden lang gedriickt gehalten
wird.

+ Diese Funktion wird nach Ablauf einer bestimmten Zeit automatisch beendet.

+ Wenn dieser Modus aktiviert ist, konnen Gerdusche zu héren sein und der Energieverbrauch kann
steigen.

© vacation

Diese Funktion ist sinnvoll, wenn Sie in den Ferien unterwegs sind. Wenn diese Funktion aktiviert ist,
betragt die Kuihltemperatur 7°C und die Gefriertemperatur -15°C. Wenn diese Funktion deaktiviert ist,
werden die Kuhl- und Gefriertemperaturen auf die vorherigen Temperatureinstellungen
zurlickgesetzt.

+ Die Funktion wird mit jedem Tastendruck aktiviert bzw. deaktiviert.

* Wenn diese Funktion aktiviert ist, funktionieren die anderen Tasten mit Ausnahme der Tasten Lock
und Wi-Fi nicht.

+ Eco Friendly wurde in Vacation umbenannt.

A ACHTUNG

+ Wenn diese Funktion aktiviert ist, sollten Sie bei der Lagerung von Lebensmitteln, die eine niedrigere
Temperatur als die voreingestellte Temperatur benétigen.

+ Vergessen Sie bei Ihrer Rickkehr nicht, diese Funktion auszuschalten, um die anderen Tasten
freizugeben und den Kihlschrank auf die vorherigen Temperatureinstellungen zurlickzusetzen.

0O Wwi-Fi"

Diese Taste ermdglicht es dem Gerat, eine Verbindung mit dem WLAN-Heimnetzwerk herzustellen. Fir
Informationen zur Erstkonfiguration derLG ThinQ-Anwendung siehe SMART FUNCTIONS.

@ Lock™
Damit werden die Bedienfeldtasten gesperrt.

+ Umdie Tasten des Bedienfelds zu sperren, halten Sie die Taste Lock fur 3 Sekunden gedruckt, bis die
Funktion aktiviert ist.

+ Umdie Funktion zu deaktivieren, halten Sie die Taste Lock fiir 3 Sekunden gedruickt, bis die Funktion
deaktiviert ist.
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HINWEIS

+ Um Lebensmittel optimal zu konservieren, wird empfohlen, die Standardtemperatur fur jedes Fach um
1 °C oder eine Ebene zu erhdhen oder zu verringern.

+ Das Bedienfeld wird automatisch ausgeschaltet, um Energie zu sparen.

+ Wenn es bei der Reinigung zu Finger- oder Hautkontakt auf dem Bedienfeld kommt, kann die ausgeloste

Funktion in Betrieb gehen.

Water Dispenser
(Wasserspender)

Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verflgbar.

Wasserspender benutzen

Betdtigen Sie den Hebel, um das Wasser flieBen zu
lassen.

+ Driicken Sie das Paddel @ des Wasserspenders,
um kaltes Wasser auszugeben.

A ACHTUNG

Halten Sie Kinder vom Spender fern, um zu
verhindern, dass Kinder mit den
Bedienelementen spielen oder sie beschadigen.

+ Verwenden Sie keine Behdlter aus dinnem
Kristallglas oder Porzellan, wenn Sie Wasser
oder Eis ausgeben.

HINWEIS

+ Wenn der Durchmesser der Glas6ffnung zu klein
ist, kann Wasser aus dem Glas spritzen oder an
der Seite vorbeilaufen.

Die Reinigung des
Wasserspenderfachs

Wischen Sie die Flache mit einem feuchten Tuch ab.
Das Wasserspenderfach kann durch verschuttetes
Wasser leicht nass werden.

Den Wasserspenderabfluss
reinigen
Wischen Sie den Wasserspenderabfluss

regelmaRig mit einem sauberen Tuch ab, da er
maoglicherweise schnell verschmutzt.

HINWEIS

* Flusen eines Tuchs kénnen am Abfluss
zurlickbleiben.
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Wassertank fiillen

Der Wassertank enthalt das Wasser, mit dem der
Wasserspender gespeist wird.

1 Offnen Sie den Deckel an der Oberseite des
Wassertanks.

2 Flllen Sie den Tank mit Trinkwasser und
schlielBen Sie den Deckel.

A WARNUNG

* Nur Trinkwasser einftllen. Fillen Sie den
Wassertank weder mit anderen Getranken noch
mit heiBem Wasser.

+ Kinder sollten vom Wassertank ferngehalten
werden.

A ACHTUNG

+ Wenden Sie beim Aus- oder Einbau des
Wassertanks keine GbermaRige Kraft auf.

+ Wenn kein Wasser ausgegeben wird, fillen Sie
den Wassertank mit Trinkwasser auf.

HINWEIS

+ Der Wassertank sollte gereinigt werden, bevor
Trinkwasser eingefullt wird.

+ Reinigen Sie Wassertanks, wenn sie 48 Stunden
lang nicht benutzt wurden.

Eismaschine

Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verflgbar.

Eiswirfelform verwenden

Damit kdnnen Sie Eis manuell zubereiten.

Flllen Sie die Eiswirfelform mit Wasser bis zur
markierten Wasserlinie.

A WARNUNG

* Nur Trinkwasser einflllen.

A ACHTUNG

+ Achten Sie darauf, die Eiswurfelform nicht mit
Gewalt zu verdrehen, da sie brechen kann.

+ Wenn Sie die Gefrierfachtir haufig 6ffnen und
schlieBen, kann es langer dauern, bis das Wasser
gefriert.

HINWEIS

+ Wenn die Eiswirfelform mit Wasser Gberfillt
wird, kénnen die Eiswirfel zusammenkleben,
was die Entnahme erschweren kann.

+ Die Eiswirfel konnen leichter entnommen
werden, wenn Sie die Form mit Wasser
Ubergiel3en.

Kuhlschublade

Die Verwendung des Fresh
Converters

Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verflgbar.

Im Kuhlfach kann die Temperatur im Fresh
Converter durch Schieben des Hebels @ an der

HOSLN3a l
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Vorderseite in eine der Richtungen geregelt
werden.

@ Fir die Lagerung von Gemiise. (Empfohlen)
© Fiir die Lagerung von Fisch.
O Fir die Lagerung von Fleisch

HINWEIS

+ Bewahren Sie Obst und Gemdise im Kihlfach
nicht im Fish- oder Meat-Modus auf, da sie
aufgrund der niedrigeren Temperatur einfrieren
koénnten.

Die Verwendung des Fresh
Balancers

Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verflgbar.

Lagern Sie frisches Obst und Gemuse. Passen Sie
den Drehknopf @ an Ihre individuellen
Lagerungsbedurfnisse an.

@ Fir die Lagerung von Gemdse. (Empfohlen)

© Fur die Lagerung von Friichten.

Herausnehmen/
Wiedereinsetzen der
Kiuhlschubladen

1 Nehmen Sie den Inhalt aus der Schublade

heraus und ziehen Sie die Schublade am Griff
vorsichtig bis zum Anschlag nach vorn.

2 Heben Sie die Schublade an und ziehen Sie sie
heraus.

=< 4

3 Gehen Sie beim Einsetzen der Schublade in
umgekehrter Reihenfolge vor.

Turkorb

Herausnehmen/
Wiedereinsetzen des Tlirkorbs

1 Halten Sie die Ablage an beiden Enden und
ziehen Sie sie nach oben heraus.

 SEp g

2 Zum Einbau des Korbs flihren Sie die

Ausbauschritte in umgekehrter Reihenfolge
durch.
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Ablage Gefrierschublade

Die Verwendung der flexiblen Herausnehmen/

Ablage Wiedereinsetzen der :
Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen Gefrierschublade E
verflgbar. A
Sie konnen Platz fuir groBere Gegenstande wie z. B. 1 Nehmen Sie den Inhalt aus der Schublade (:E
Flaschen schaffen, indem Sie die vordere Halfte der heraus und ziehen Sie die Schublade am Griff
Ablage unter die hintere schieben. vorsichtig bis zum Anschlag nach vorn.

+ Ziehen Sie die vordere Halfte wieder nach vorne,
um wieder eine vollstandige Ablage zu erhalten.
2 Heben Sie die Schublade an und ziehen Sie sie

heraus.

=<4

Herausnehmen/
Wiedereinsetzen der Ablage

1 Halten Sie die Ablage an beiden Enden. Heben 3 Gehen Sie beim Einsetzen der Schublade in

Sie die Ablage an und entfernen Sie sie, indem umgekehrter Reihenfolge vor.
Sie sie herausziehen.

2 Setzen Sie die Ablage wieder ein, indem Sie sie

nach innen schieben, bis sie im Rahmen
einrastet.
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INTELLIGENTE FUNKTIONEN

LG ThinQ-App

Diese Funktion steht nur bei Modellen mit WLAN
zur Verfugung.

Mithilfe der LG ThinQ-App kénnen Sie Uber ein
Smartphone mit dem Gerat kommunizieren.

Die Funktionen der LG ThinQ-
App

Kommunizieren Sie mit dem Geréat von einem
Smartphone aus, Uber das Sie die komfortablen
intelligenten Funktionen verwenden kénnen.

Smart Diagnosis

+ Wenn bei der Verwendung des Geréts ein
Problem auftritt, kann Ihnen diese intelligente
Diagnosefunktion helfen, das Problem zu
diagnostizieren.

Einstellungen

+ Hier konnen verschiedene Optionen auf dem
Gerat oder in der App eingestellt werden.

HINWEIS

+ Wenn Sie Ihren drahtlosen Router,
Internetanbieter oder Ihr Passwort andern,
I6schen Sie das registrierte Gerat aus der LG
ThinQ-Anwendung und registrieren Sie es
erneut.

+ Umdie Geratefunktionalitdt zu verbessern, kann
die App ohne Benachrichtigung des Nutzers
geandert werden.

* Funktionen kénnen sich je nach Modell
unterscheiden.

Installation der LG ThinQ-
Anwendung und Verbindung
eines LG-Gerats

Modelle mit QR-Code

Scannen Sie den am Produkt angebrachten QR-
Code mit der Kamera oder einer QR-Code-
Leseanwendung auf Ihrem Smartphone.

Modelle ohne QR-Code

1 Suchen Sie im Google Play Store oder Apple

App Store nach der LG ThinQ-Anwendung und
installieren Sie sie auf Ihrem Smartphone.

2 Starten Sie die LG ThinQ-Anwendung und
melden Sie sich mit Ihrem bestehenden Konto
an oder erstellen Sie ein LG-Konto, um sich
anzumelden.

3 Berihren Sie die Taste "Hinzufugen" (4)in der
LG ThinQ-Anwendung, um Ihr LG-Gerat zu
verbinden. Befolgen Sie die Anweisungen in
der Anwendung, um den Vorgang
abzuschlieBen.
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HINWEIS

+ Um die WLAN-Verbindung zu Uberpruifen,
stellen Sie sicher, ob die Wi-Fi-Anzeige auf dem
Bedienfeld leuchtet.

+ Das Gerat unterstitzt nur 2,4 GHz WLAN-
Netzwerke. Kontaktieren Sie Ihren
Internetanbieter oder sehen Sie im Handbuch
Ihres kabellosen Routers nach, um Ihre
Netzwerkfrequenz in Erfahrung zu bringen.

+ LG ThinQ ist flr keine Netzwerkbedingungen,
Stérungen bzw. Fehler, die durch
Netzwerkverbindung verursacht wurden,
verantwortlich.

* Die Umgebung des drahtlosen Netzwerkes kann
das drahtlose Netzwerk verlangsamen.

* Wenn der Abstand zwischen dem Gerat und dem
WLAN-Router zu grof ist, wird das Signal
schwach. Es kann lange dauern, bis der
Anschluss verbunden ist, oder die Installation
kann fehlschlagen.

* Wenn das Gerat Schwierigkeiten hat, sich mit
dem WLAN-Netzwerk zu verbinden, kann es sein,
dass es zu weit vom Router entfernt ist.
Erwerben Sie ggf. einen WLAN-Repeater
(Reichweitenerweiterung), um die WLAN-
Signalstarke zu verbessern.

+ Die Netzwerkverbindung arbeitet
maoglicherweise aufgrund Ihres Internet-
Service-Providers nicht stérungsfrei.

+ Die WLAN-Verbindung kénnte wegen der
Heimnetzwerkumgebung nicht aufgenommen
oder unterbrochen werden.

+ Das Geréat kann aufgrund von Problemen mit der
drahtlosen Signallibertragung nicht verbunden
werden. Ziehen Sie den Stecker des Gerats und
warten Sie etwa eine Minute, bevor Sie es erneut
versuchen.

* Wenn die Firewall Ihres WLAN-Routers aktiviert
ist, mussen Sie sie deaktivieren oder eine
Ausnahme hinzuftigen.

+ Der Name des WLAN-Netzwerks (SSID) sollte aus
einer Kombination aus lateinischen Buchstaben
und Zahlen bestehen (Verwenden Sie keine
Sonderzeichen).

+ Die Smartphone-Benutzeroberflache kann je
nach Betriebssystem und Hersteller
unterschiedlich ausfallen.

+ Wenn das Sicherheitsprotokoll des Routers auf
WEP eingestellt ist, kann es sein, dass Sie das
Netzwerk nicht einrichten kénnen. Andern Sie es
auf ein anderes Sicherheitsprotokoll (empfohlen
wird WPA2) und verbinden Sie das Produkt
erneut.

* Um die WLAN-Funktion zu deaktivieren, halten
Sie die Taste Wi-Fi fir 3 Sekunden gedruckt. Die
Wi-Fi-Anzeige wird ausgeschaltet.

HOSLN3a l

* Um das Gerat wieder zu verbinden oder einen
weiteren Benutzer hinzuzufligen, halten Sie die
Wi-Fi-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um sie
vorlUbergehend auszuschalten. Fihren Sie die
LG ThinQ-Anwendung aus und folgen Sie den
Anweisungen in der Anwendung, um das Gerat
zu verbinden.

Information: Hinweis beziiglich
Open-Source-Software

Um den in diesem Produkt enthaltenen Quellcode
unter der GPL, LGPL, MPL und anderen Open-
Source-Lizenzen, die zur Offenlegung des
Quellcodes verpflichten, zu erhalten und um
Zugang zu allen genannten Lizenzbedingungen,
Copyright-Hinweisen und anderen relevanten
Dokumenten zu erhalten, besuchen Sie bitte
https://opensource.lge.com.

LG Electronics bietet gegen eine kostendeckende
Gebuhr (Medium, Versand und Bearbeitung) den
Quellcode auf CD-ROM an. Senden Sie dazu eine
Anfrage per E-Mail an: opensource@lge.com.
Dieses Angebot gilt fur jeden, der diese
Informationen erhalt, fir einen Zeitraum von drei
Jahren nach der letzten Lieferung dieses Produkts.

Smart Diagnosis

Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verflgbar.

Verwenden Sie diese Funktion, um Probleme mit
Ihrem Gerat zu diagnostizieren und zu I8sen.

HINWEIS

+ Aus Griinden, die nicht auf die Fahrlassigkeit von
LG Electronics zurlickzufuhren sind, ist es
mdoglich, dass der Dienst aufgrund externer
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Faktoren wie beispielsweise Nichtverfligbarkeit
oder Trennung der WLAN-Verbindung, lokalen
App Store-Richtlinien oder Nichtverfligbarkeit
der App nicht verfliigbar ist.

+ Die Funktion kann ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden und je nach Standort eine
andere Form haben.

Die Anwendung von LG ThinQ
zur Diagnose von Problemen

Wenn bei Ihrem mit WLAN ausgestatteten Gerat

ein Problem auftritt, kann es mithilfe der LG ThinQ-

App Fehlerdaten auf ein Smartphone ubertragen.

+ Starten Sie die LG ThinQ-App und wahlen Sie im
Menu die Smart Diagnosis-Funktion. Befolgen
Sie die Anweisungen in der LG ThinQ-App.

Die Anwendung der
akustischen Diagnose von
Problemen

*1 Dieses Bedienfeld ist nur bei einigen Modellen
verfligbar.

Gehen Sie nach den folgenden Anweisungen vor,
um die akustische Diagnosemethode zu
verwenden.

+ Starten Sie die LG ThinQ-App und wahlen Sie im
Menu die Smart Diagnosis-Funktion. Befolgen
Sie die Anweisungen fir die akustische Diagnose
in der LG ThinQ-App.

Bedienfeld 1: An der Kiithlschranktir*!

1 Driicken Sie die Taste Lock, um die
Sperrfunktion zu aktivieren.

+ Wenn die Anzeige fur mehr als 5 Sekunden
verriegelt ist, mUssen Sie die Verriegelung
deaktivieren und es dann erneut aktivieren.

2 Halten Sie die Taste Freezer fiir 3 Sekunden
oder langer gedruckt.

3 Offnen Sie die Tir und halten Sie das Telefon in
die Nahe der Lautsprecheréffnung.

Smart /£
Diagnosis f

4 Nach Abschluss der Datenubertragung wird
die Diagnose in der App angezeigt.

Bedienfeld 2: Im Inneren des Kiihlschranks™’

1 Offnen Sie die Kihlschranktar.

2 Driicken Sie die Taste Vacation.

+ Wenn die Tur langer als 60 Sekunden offen
war, schlieBen Sie die Tir und wiederholen
Sie die Schritte 1 und 2.

+ Eco Friendly wurde in Vacation
umbenannt.

3 Halten Sie das Telefon in die Nahe der
Lautsprecher&ffnung.

Smart \
Diagnosis f~

4 Halten Sie die Taste Freezer mindestens drei

Sekunden lang gedruckt, wahrend Sie das
Telefon an den Lautsprecher halten, bis die
Datenubertragung abgeschlossen ist.

5 Nach Abschluss der Datenubertragung wird
die Diagnose in der App angezeigt.
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HINWEIS

* Um die besten Ergebnisse zu erzielen, das
Telefon nicht bewegen, wéahrend die Téne
Ubertragen werden.

HOSLN3a l
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WARTUNG

Reinigung

Allgemeine Reinigungstipps

+ Das manuelle Auftauen, die Wartung oder
Reinigung des Gerats wahrend der Lagerung der
Lebensmittel im Gefrierschrank kann die
Temperatur der Lebensmittel erhéhen und ihre
Haltbarkeit verkirzen.

* Reinigen Sie regelmaRig alle Oberflachen, die
mit Lebensmitteln in Kontakt kommen kénnen.

+ Reinigen Sie das Innere oder AuRere des Gerits
nicht mit einer groben Burste, Zahnpasta oder
brennbaren Materialien. Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel, die entzlindliche Inhaltsstoffe
enthalten. Dies kann zu Verfarbungen oder
Schaden am Gerat fihren.

- Entzlindliche Substanzen: Alkohol (Ethanol,
Methanol, Isopropylalkohol, Isobutylalkohol
etc.), Verdinnungsmittel, Bleiche, Benzol,
entzlindliche Flissigkeiten, Scheuermittel,
etc.

+ Kontrollieren Sie nach der Reinigung, ob das
Netzkabel beschadigt ist.

Reinigung der AuRenseite

+ Wahrend der Reinigung der Luftungsoéffnungen
an der AuRenseite des Geréts mittels
Staubsauger sollte das Stromkabel nicht
angesteckt sein, um eine statische Entladung zu
verhindern, die zur Beschadigung des Gerats
oder zu einem elektrischen Schlag fiihren kann.
Es ist empfehlenswert, die Abdeckungen der
ruckseitigen und seitlichen Luftungséffnungen
regelmallig zu reinigen, um einen verlasslichen
und sparsamen Betrieb aufrechtzuerhalten.

+ Halten Sie die Liftungs6ffnungen an der
Auf3enseite des Gerats sauber. Verstopfte
Luftungséffnungen kénnen zu Branden oder
Schéden am Gerat fihren.

* Reinigen Sie die AuRRenseite des Gerats mit
einem sauberen Schwamm oder einem weichen
Lappen und warmem Wasser mit einem milden
Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine rauen
oder scheuernden Reiniger. Trocknen Sie das

Gerat sorgfaltig mit einem weichen Tuch ab.
Verwenden Sie zur Reinigung der Edelstahltiren
keine schmutzigen Tlcher. Verwenden Sie
immer ein speziell daflir bestimmtes Tuch und
wischen Sie in dieselbe Richtung wie die
Maserung. Dies verhindert, dass die Oberflache
fleckig wird und ihren Glanz verliert.

Reinigung des Innenraumes

+ Bevor Sie ein Regal oder eine Schublade aus dem
Inneren des Geréts entfernen, nehmen Sie alle
darin gelagerten Lebensmittel heraus, um
Verletzungen oder Schaden am Gerat zu
verhindern. Andernfalls kann es aufgrund des
Gewichts der gelagerten Lebensmittel zu
Verletzungen kommen.

+ Bitte nehmen Sie die Ablagen und Schubfacher
heraus, reinigen sie mit Wasser und einem
milden Handspulmittel und trocknen sie
anschlieRend grundlich, bevor Sie sie wieder
einbauen.

+ Wischen Sie regelmafig die Dichtungen der
Turen mit einem feuchten weichen Tuch ab.

+ Spritzer und Flecken auf den Turbehaltern
sollten entfernt werden, da diese die
Lagerfahigkeit der Behalter beeintrachtigen und
sie sogar beschadigen kénnten.

+ Die Schubfacher oder Behélter niemals im
Geschirrspuler reinigen. Die Teile kénnen durch
Hitzeeinwirkung verformt werden.

+ Die Abtauautomatik im Gerat gewdhrleistet,
dass sich im Innenraum des Gefrierabteils unter
normalen Betriebsbedingungen kein Eis bildet.
Sie mussen es nicht manuell abtauen.

Reinigung der
Kondensatorabdeckung

Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verfugbar.

Verwenden Sie einen Staubsauger mit einer
Birste, um die Kondensatorabdeckung und
Offnungen zu reinigen. Entfernen Sie bitte nicht die
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Platte, welche den Wicklungsbereich des
Kondensators abdeckt.

Wir empfehlen, dies alle 12 Monate zu tun, um die
Betriebseffizienz aufrechtzuerhalten.
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FEHLERBEHEBUNG

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden

Kiihlen

Symptome

Mégliche Ursache und Losung

Keine Kiihlung oder
Tiefkiihlung.

Ist die Stromversorgung unterbrochen?

+ Bitte Uberprufen Sie den Strom und andere Betriebsmittel.

Das Gerat ist nicht mit dem Stromnetz verbunden.

+ Stecken Sie den Netzstecker ordnungsgemaR in die Steckdose.

Maglicherweise ist bei Ihnen zu Hause eine Sicherung durchgebrannt
oder der Trennschalter wurde ausgeldst. Alternativ ist das Gerat an eine
GFCI-Steckdose (Fehlerstrom-Schutzschalter) angeschlossen und der
Trennschalter der Steckdose ist ausgeldst worden.

+ Uberprifen Sie den Hauptschaltkasten und ersetzen Sie die Sicherung
oder setzen Sie den Schutzschalter zurtick. Erhdhen Sie die
Sicherungskapazitét nicht. Wenn das Problem auf eine Uberlastung des
Stromkreises zurlckzufiihren ist, lassen Sie es von einem qualifizierten
Elektriker beheben.

+ Setzen Sie den Trennschalter am GFCI zurtick. Wenn das Problem
weiterhin besteht, wenden Sie sich an einen Elektriker.

Schlechte Kuihlung
oder Tiefkiihlung.

Ist die Temperatur des Kiihlgerats oder Gefrierschranks auf eine zu
hohe Temperatur eingestellt?

+ Stellen Sie die Temperatur des Kihlschranks oder Gefrierschranks auf eine
niedrigere Temperatur ein.

Befindet sich das Gerat unter direkter Sonneneinstrahlung oder in der
Néhe von Hitzequellen, wie Kiichenherde oder Mikrowellen?

+ Kontrollieren Sie den Aufstellbereich und stellen Sie das Gerat ggf. in
entsprechender Entfernung von warmeerzeugenden Geraten auf.

Haben Sie warme Speisen eingelagert, ohne diese vorher abkiihlen zu
lassen?

+ Bitte lassen Sie warme Speisen zuerst abkuhlen, bevor Sie diese in den
Gefrierschrank oder den Kihlschrank stellen.

Haben Sie zu viele Lebensmittel eingelagert?

+ Lassen Sie genugend Platz zwischen den einzelnen Lebensmitteln.

Sind die Gerateturen fest verschlossen?

+ SchlieBen Sie die Tur vollstdndig und stellen Sie sicher, dass die
eingelagerten Lebensmittel das Schlieen der Tir nicht behindern.
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Symptome

Magliche Ursache und Lésung

Schlechte Kiihlung
oder Tiefkiihlung.

Ist die Temperatur des Kiihlgeréats oder Gefrierschranks auf eine zu
hohe Temperatur eingestellt?

+ Stellen Sie die Temperatur des Kiihlschranks oder Gefrierschranks auf eine
niedrigere Temperatur ein.

In dem Gerat ist ein
unangenehmer Geruch
warnehmbar.

Ist die Temperatur des Kiihlgerats oder Gefrierschranks auf eine
"héhere Temperatur"” eingestellt?

+ Stellen Sie die Temperatur des Kihlschranks oder Gefrierschranks auf eine
niedrigere Temperatur ein.

Haben Sie intensiv riechende Speisen in das Gerat gestellt?

+ Lagern Sie Lebensmittel mit starken Gertichen in geschlossenen
Behaltern.

Gemiise oder Obst konnten in einem Schubfach verdorben sein?

+ Entsorgen Sie verfaultes Gemuse und reinigen Sie die Gemuseschublade.
Lagern Sie Gemuse nicht zu lange in der Gemdseschublade.

Wasser

Symptome

Maégliche Ursache und Losung

Es kommt kein Wasser
heraus.

Der Wasserspendertank kann leer sein. (Nur Modelle ohne
Wasseranschluss)

+ Flllen Sie den Wasserspendertank auf.

Kondensation und Eisbildung

Symptome

Maégliche Ursache und Losung

Es befindet sich
Kondenswasser im
Inneren des Gerats
oder auf dem Boden
der Abdeckung fiir die
Gemiiseschubladen.

Haben Sie warme Speisen eingelagert, ohne diese vorher abkiihlen zu
lassen?

+ Lassen Sie das heil3e Essen erst auskiihlen, bevor Sie es in den Kiihlschrank
oder Gefrierschrank stellen.

Haben Sie die Geratetir offen gelassen?

+ Obwohl das Kondenswasser kurz nach dem SchlieRen der Gerétetir
verschwindet, kdnnen Sie es mit einem trockenen Tuch abwischen.

Offnen Sie die Geratetiiren zu oft?

+ Es kann sich Eis bilden, wenn AuRRenluft in das Innere des Gerats dringt

und &ffnen Sie die Turen nicht zu haufig.
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Symptome

Magliche Ursache und Lésung

Es befindet sich
Kondenswasser im
Inneren des Gerits
oder auf dem Boden
der Abdeckung fur die
Gemiuseschubladen.

Haben Sie warme oder feuchte Lebensmittel in das Gerat gestellt, ohne
sie in einem geschlossenen Behélter verstaut zu haben?

+ Bitte lagern Sie Speisen in einem abgedeckten oder verschlossenen
Behalter.

Im Gefrierschrank hat
sich Eis gebildet.

Tiiren konnen nicht einwandfrei schlieBen?

+ Uberprifen Sie, ob die Lebensmittel im Gerét die Tar nicht blockieren und
stellen Sie sicher, dass die Tur dicht geschlossen ist.

Haben Sie warme Speisen eingelagert, ohne diese vorher abkiihlen zu
lassen?

+ Bitte lassen Sie warme Speisen zuerst abkuhlen, bevor Sie diese in den
Gefrierschrank oder den Kuhlschrank stellen.

Ist der Lufteinlass oder -auslass des Gefrierschranks blockiert?

+ Stellen Sie sicher, dass der Lufteinlass oder -auslass nicht blockiert ist,
damit die Luft im Inneren zirkulieren kann.

Ist der Gefrierschrank uberfallt?

+ Bitte lassen Sie gentigend Platz zwischen den einzelnen Produkten.

Es hat sich
Kondenswasser an der
Innen- und AuBenseite
des Gerats gebildet.

Offnen oder schlieRen Sie die Geritetiir haufig oder ist die Geritetiir
nicht einwandfrei geschlossen?

+ Es kann sich Eis bilden, wenn AuRRenluft in das Innere des Gerats dringt.
Offnen Sie die Taren nicht zu hiufig.

Ist das Umfeld des Aufstellortes feucht?

+ Kondenswasser kann an der AulRenseite des Gerats auftreten, wenn der
Aufstellungsort zu feucht ist, oder an einem feuchten Tag, zum Beispiel bei
Regen. Wischen Sie die Feuchtigkeit mit einem trockenen Tuch ab.

Die Seite oder
Vorderseite des Gerats
ist warm.

Diese Bereiche wurden mit Antikondensations-R6hren ausgeristet, um
die Bildung von Kondensation im Bereich der Tiir zu verringern.

+ Das Warmeablassrohr zur Vermeidung von Kondensation ist an der
Vorderseite und Seite des Gerats installiert. Es konnte sich besonders heil}
anflhlen, kurz nachdem das Gerét installiert wurde oder wahrend des
Sommers. Sie kdnnen versichert sein, dass dies kein Problem darstellt und
vollkommen normal ist.

Es befindet sich Wasser
an der Innen- oder

AuBenseite des Gerats.

Ist eine Wasserleckstelle in der Ndhe des Gerats?

+ Kontrollieren Sie bitte, ob aus dem Sptlbecken oder anderswo Wasser
ausgetreten ist.

Befindet sich Wasser auf dem Boden des Gerats?

+ Uberprifen Sie, ob das Wasser von den aufgetauten Lebensmitteln
stammt oder von einem zerbrochenen oder umgestirzten Behalter.
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Teile und Funktionen

Symptome

Maégliche Ursache und Losung

Die Geratetiir ist nicht
einwandfrei
geschlossen.

Weist das Gerat eine Neigung nach vorne auf?

+ Stellen Sie die vorderen FiiBe so ein, dass die Vorderseite leicht angehoben
wird.

Wurden die Schubfacher richtig eingelegt?
+ Bauen Sie die Regale erneut ein, falls erforderlich.

Haben Sie die Tiir mit zu viel Schwung geschlossen?

+ Wenn Sie die Tur mit zu viel Kraft oder Schwung schlieRen, schliel3t sie
maoglicherweise nicht ordentlich. Stellen Sie sicher, dass Sie die TUr nicht
zuschlagen. SchlieRen Sie die Tir ohne Kraftanwendung.

Es ist schwer, die
Geratetur zu 6ffnen.

Haben Sie versucht, die Tlur unmittelbar nach dem SchlieBen zu 6ffnen?

* Wenn Sie versuchen, die Geratetur innerhalb von einer Minute, nachdem
Sie geschlossen wurde, wieder zu 6ffnen, kénnten Sie Schwierigkeiten
aufgrund des Drucks im Inneren des Gerats haben. Versuchen Sie die
Geratetlr nach ein paar Minuten erneut zu 6ffnen, sodass sich der Druck
im Inneren stabilisieren kann.

Die Innenleuchte des
Gerats schaltet sich
nicht ein.

Lampenausfall

+ SchlieBen Sie die Tir und 6ffnen Sie sie wieder. Wenn sich die Lampe nicht
einschaltet, wenden Sie sich an das Kundeninformationszentrum von LG
Electronics. Versuchen Sie nicht, die Lampe auszubauen.

Gerausche

Symptome

Maégliche Ursache und Losung

Das Gerat ist laut und
verursacht anomale
Gerdausche.

Wurde das Gerat auf einem schwachen oder einem nicht einwandfrei
nivellierten Boden aufgestelit?

+ Nehmen Sie die Aufstellung des Gerats auf einem festen und ebenen
FuBboden vor.

Befindet sich die Riickseite des Gerats in Kontakt mit der Wand?

+ Passen Sie die Aufstellungsposition des Gerats so an, dass ausreichender
Raum rund um das Gerat vorhanden ist.

Wurden Gegenstdnde hinter dem Gerat gestapelt?

+ Beseitigen Sie die verstreuten Gegenstande hinter dem Gerét.

Befindet sich ein Gegenstand auf der Oberseite des Gerats?

+ Beseitigen Sie Gegenstdnde von der Oberseite des Gerats.
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Symptome

Magliche Ursache und Lésung

Klickgerausche

Die Abtausteuerung klickt, wenn der automatische Abtauzyklus
beginnt und endet. Die Thermostatsteuerung (oder Geratesteuerung
einiger Modelle) gibt ebenfalls Klicklaute ab, wenn ein Zyklus
umgeschaltet wird.

+ Normalbetrieb

Rasselnde Gerdusche

Das Gerat ist nicht auf ebenem Boden aufgestellt worden.

+ Der Boden gibt nach, ist uneben oder die GeratefiiRe missen ausgerichtet
werden.

Das Gerat mit einem Kompressor wurde wahrend des Betriebs
verschoben.

+ Normalbetrieb. Wenn der Kompressor die Gerdausche nicht innerhalb von
drei Minuten einstellt, schalten Sie den Strom ab und dann wieder ein.

Zischende Gerausche

Verdampferventilatoren blasen Luft durch die Abteile des Gefriergerats
oder des Tiefkiihlschranks.

+ Normalbetrieb

Luft wird vom Verfliissigergeblase Uber den Verfliissiger geleitet.

+ Normalbetrieb

Glucksende Gerausche

Kihimitteldurchfluss durch das Kiihlsystem.

+ Normalbetrieb

Knallende Gerausche

Zusammenziehen und Ausdehnen der Innenwénde aufgrund von
Temperaturdnderungen.

* Normalbetrieb

Vibrieren

Wenn die Seite oder die Riickseite des Gerats mit einem Schrank oder
der Wand in Beriihrung kommt, kann es sein, dass die normalen
Schwingungen des Gerdéts ein hérbares Gerdusch verursachen.

+ Umdas Gerdusch zu beseitigen, stellen Sie bitte sicher, dass die Seiten und
die Ruckseite keinen Kontakt mit einer Wand oder einem Schrank haben.

Wi-Fi

Symptome

Maégliche Ursache und Losung

Ihr Hausgerat und das
Smartphone sind nicht
mit dem WLAN-
Netzwerk verbunden.

Das Passwort fiir das WLAN, mit dem Sie sich verbinden wollen, ist
falsch.

+ Suchen Sie das WLAN-Netzwerk, das mit Ihrem Smartphone verbunden
ist, und entfernen Sie es. Registrieren Sie dann Ihr Geréat unter LG ThinQ.

Mobile Daten sind fiir Ihr Smartphone aktiviert.

+ Bitte schalten Sie die Mobilen Daten Ihres Smartphones aus und
registrieren Sie das Gerat Uber das WLAN-Netzwerk.
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Symptome Mégliche Ursache und Lésung

Ihr Hausgerat und das | Der Name des kabellosen Netzwerks (SSID) ist falsch eingerichtet.
Smartphone sind nicht
mit dem WLAN-
Netzwerk verbunden.

* Der Name des WLAN-Netzwerks (SSID) sollte aus einer Kombination aus
lateinischen Buchstaben und Zahlen bestehen (Verwenden Sie keine
Sonderzeichen).

Die Frequenz des Routers ist nicht 2,4 GHz.

* Nur Router mit 2,4 GHz-Frequenz werden unterstltzt. Bitte richten Sie den
kabellosen Router auf 2,4 GHz ein und verbinden Sie das Gerat mit dem
kabellosen Router. Sie kdnnen Ihren Internetanbieter oder den Hersteller
des Routers um Informationen uber die Routerfrequenz bitten.

Der Abstand zwischen dem Gerat und dem Router ist zu grof3.

+ Wenn der Abstand zwischen dem Gerat und dem Router zu grol3 ist, kann
es sein, dass das Signal zu schwach und die Verbindung nicht richtig
konfiguriert ist. Stellen Sie den Router an einem anderen Ort auf, damit er
naher am Gerét ist.

Kundenbetreuung und Hilfe

Kontaktieren Sie den Kundendienst von LG Electronics.

+ Informationen zum autorisierten Servicecenter von LG finden Sie auf unserer Webseite unter
www.lg.com

+ Nur qualifiziertes Servicepersonal vom autorisierten Servicecenter von LG darf das Gerat zerlegen,
reparieren oder modifizieren.

+ Die Mindestgarantiezeit flr dieses Kiihlgerat betragt 24 Monate.

+ Ersatzteile, auf die in Verordnung EU 2019/2019 Bezug genommen wird, sind 7 Jahre lang erhaltlich (nur
Tardichtungen sind 10 Jahre lang erhaltlich).

+ Wenden Sie sich zum Kauf von Ersatzteilen an den Kundendienst von LG Electronics oder an unsere
Webseite unter www.lg.com.

A
HINWEIS

+ Die EU-Verordnung 2019/2019, gultig ab 1. Marz 2021, bezieht sich auf die Energieeffizienzklassen durch
die EU-Verordnung 2019/2016.

+ Weitere Informationen Uber die Energieeffizienz des Gerats finden Sie unter https://ec.europa.eu.
Suchen Sie dabei nach dem Modellnamen (gultig ab 1. Marz 2021).

+ Scannen Sie den QR-Code auf dem mit dem Gerét gelieferten Energielabel, das einen Weblink zu den
Informationen uber die Effizienz des Gerats in der EU EPREL-Datenbank enthélt. Bewahren Sie das
Energielabel zusammen mit allen gelieferten Dokumenten fiir spateres Nachschlagen auf (gultig ab 1.
Marz 2021).

+ Auf dem Typenschild des Gerats ist der Modellname angegeben.
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HINWEIS

+ Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse G.
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ANHANG

FURSORGE FUR DIE UMWELT
Entsorgung Ihrer Altgerate

I
ENGLISH

Disposal of Your Old Appliance

o This crossed-out wheeled bin symbol indicates
that waste electrical and electronic products
(WEEE) should be disposed of separately from
the municipal waste stream.

Old electrical products can contain hazardous
substances so correct disposal of your old
appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human
health. Your old appliance may contain reusable
parts that could be used to repair other products,
and other valuable materials that can be recycled
to conserve limited resources.

You can take your appliance either to the shop

where you purchased the product, or contact your

local government waste office for details of your
nearest authorised WEEE collection point. For
the most up to date information for your country
please see www.lg.com/global/recycling.

BbJIFAPCKH

U3xebpnsiHe Ha cTapus ypeq

o CYMBONBT CbC 3a4epTaHust KOHTEHEP NOKa3Ba,
Yye oTnagbLUTE OT ENEKTPUYECKO 1 ENEKTPOHHO
obopyaBaHe (OEEO) TpsibBa fa ce n3xsbpnar
OTAENHO OT BUTOBMTE OTNAABLLM.

CrapuTe enekTpuyecku NnpoayKTu Morat aa
CbbpxaT ONacH1 BeLLecTBa 1 NPaBUNHOTO
13XBBPNSAHE Ha Bawwms ypen e nomorHe 3a
npepoTBpaTsABaHe Ha HeraTMBHUTE NOCNEACTBUSA
3a OKOJTHaTa cpefa v YOBELLKOTO 3ApaBe.
BawwumaT cTap ypea Moxe Aa CbAabpxa YacTu

3a MHorokparHa ynotpeba, kouto 6uxa mornu
fa 6baaT U3non3saHu 3a PEMOHT Ha Apyru
NPOAYKTW, KAKTO M APy LLIeHHN MaTepuan,
KouTO MoraT Aa 6bAaT peunknupaHu ¢ uen
3ana3BaHe Ha OrpaHvNyeHnTe pecypcu.

MoxeTe aa 3aHeceTe Bawws ypes unu B
marasuHa, oT KOWTO CTe ro 3aKynunu unm MoxeTe
[la ce CBbpXeTe C MECTHUSA AbpXaBeH oduc

3a 0TnaabuuMTE, 3a Aa nonyyute nHdopmauus
3a Hail-6nuskus paspeweH OEEO nyHkT 3a
cbbupaHe Ha oTnaabuy. 3a Han-akTyanHa
nHopmaums ot Bawara Abpxasa, Mons,
nornegHeTe Tyk: www.lg.com/global/recycling

CESTINA
Likvidace starého pristroje

o Tento symbol pfeskrtnutého koSe znadi, Ze odpad
z elektrickych a elektronickych vyrobkid (WEEE)
je nutné likvidovat oddélené od linky komunalniho
odpadu.

o Staré elektrické vyrobky mohou obsahovat

nebezpecné latky, takZe spravna likvidace

starych pfistroji pomize zabranit potencialnim

negativnim dusledkim pro Zivotni prostiedi a

lidské zdravi. Staré pfistroje mohou obsahovat

znovu pouzitelné dily, které Ize pouzit k opravé
dalSich vyrobk( a dal$i cenné materialy, které Ize
recyklovat a Setfit tak omezené zdroje.

Spotiebi¢ muzete zanést bud do obchodu, kde

jste ho zakoupili nebo se obratit na mistni spravu

komunalnich odpadu, kde ziskate podrobné
informace o autorizovaném sbérném misté

WEEE. Pro posledni aktualni informace z vasi

zeme si prosim prostudujte web www.lg.com/

global/recycling

HOSLN3a l
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DANSK

Bortskaffelse af dit gamle apparat

Dette symbol med en affaldsspand med kryds
over angiver at elektrisk og elektronisk affald
(WEEE) skal bortskaffes og genbruges korrekt,
adskilt fra kommunens husholdningsaffald.
Gamle elektriske produkter kan indeholde farlige
stoffer, sa nar du bortskaffer dit gamle apparat pa
korrekt vis, hjeelper du med at forhindre mulige
negative konsekvenser for miljg og mennesker.
Dit gamle apparat kan indeholde dele som kan
genbruges, fx til at reparere andre produkter, eller
veerdifulde materialer som kan genbruges og
derved begraense spild af veerdifulde ressourcer.
Du kan enten tage apparatet til den butik hvor du
kebte det, eller kontakte dit lokale affaldskontor
angaende oplysninger om det naermeste,
autoriserede WEEE-samlepunkt. Find de sidste
nye oplysninger for dit land pa www.lg.com/global/
recycling

DEUTSCH

Entsorgung lhrer Altgerate

Das durchgestrichene Symbol eines fahrbaren
Abfallbehalters weist darauf hin, dass Elektro- und
Elektronik- Produkte (WEEE) getrennt vom Hausmdill
entsorgt werden missen. Bitte entsorgen Sie
Altgerate getrennt von anderem Abfall und bringen
Sie diese zu einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir
das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten. Falls die Geréate Batterien oder Lampen
enthalten, die vom Endverbraucher ohne
Beschadigung leicht entnommen werden kénnen,
trennen Sie diese bitte vor der Entsorgung von den
Hauptgeraten, es sei denn, Sie mdchten, dass die
alten Gerate wiederverwendet werden (alte Batterien
und Lampen werden getrennt gesammelt).

Bitte beachten Sie auch, dass Sie persénlich dafir
verantwortlich sind, personenbezogene Daten auf dem
Gerat zu l6schen, bevor Sie Ihre Gerate entsorgen.

Alte elektrische Produkte kdnnen gefahrliche
Substanzen enthalten, die eine korrekte
Entsorgung dieser Altgerate erforderlich machen,
um schadliche Auswirkungen auf die Umwelt und
die menschliche Gesundheit zu vermeiden. lhre
ausgedienten Geréate kdnnen wiederverwendbare
Teile enthalten, mit denen méglicherweise andere
Produkte repariert werden kénnen, aber auch
sonstige wertvolle Materialien enthalten, die zur
Schonung knapper Ressourcen recycelt werden
koénnen.

Sie kénnen lhr Gerat entweder in den Laden

zuriickbringen, in dem Sie das Produkt

urspriinglich erworben haben oder Sie
kontaktieren Ihre Gemeindeabfallstelle fir

Informationen iiber die nachstgelegene

autorisierte WEEE Sammelstelle. Bitte beachten

Sie, dass einige* Vertreiber verpflichtet sind :

- bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder
Elektronikgeréates an einen Endnutzer ein
Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart
unentgeltlich zurlickzunehmen, und

- Altgerate, die in keiner &ufReren Abmessung
groRer als 25 Zentimeter sind, im
Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer
Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen;
Wenn Offline oder Online Handler Neugerate
an Privathaushalte liefern, sind sie verpflichtet,
Altgeréte direkt bei diesen abzuholen oder
Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer
Entfernung anzubieten. Daher empfehlen wir
Ihnen sich fiir weitere Informationen an lhren
Handler zu wenden.

LG Electronic Deutschland GmbH ist

ordnungsgemaR als Hersteller in Deutschland

registriert. Damit tragt LG deutschlandweit

zur Sammlung von Elektro- und Elektronik-

Altgeraten bei, die Sie in kommunalen

Getrenntsammelstellen abgeben. Die aktuellsten

Informationen finden Sie unter: www.lg.com/

global/recycling oder https://www.lg.com/de/

support/altgeraete-rueckgabe.
* Vertreiber mit einer Verkaufsflache fir
Elektro- und Elektronikgerate von mindestens
400 Quadratmetern sowie Vertreiber von
Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache
von mindestens 800 Quatratmetern, die Elektro-
und Elektronikgerate anbieten
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ATéppiyn TNG TaAIGG 0AG CUCKEURG

o AuTo T0 dlaypauuévo aUPBoAo Tou
TPOXOPOPOU KAdOU UTTOBEIKVUEI OTI T
aTTOBANTA NAEKTPIKWY KOl NAEKTPOVIKWV
ecomAioywyv (AHHE) péTrel va atroppitmtovTal
XWPIOTA aTTd TA YEVIKA OIKIOKG ATTOPPIiPUaTa.
Ta TaAId NAEKTPIKA TTPOIGVTA PTTOPET va
TIEPIEXOUV ETTIKIVOUVEG OUTITEG Kal WG EK TOUTOU
n cwoTh améppiwn TNG TTaAIAG 0aG CUOKEUNG
ATTOTPETTEI EVOEXOUEVEG APVNTIKEG GUVETTEIEG
yla 10 TrEpIBAAAOV Kal TNV avOpwITIvn UyEia.

H TTaAId GOG OUGKEUR PTTOPET va TTEPIEXEI
ETTAVAYPNOIMOTTOINCIUG AVTAAAOGKTIKG TTOU

Ba pmmopoloav va xpnoipotroinfouly yia TV
ETTIOKEUN GAAWYV TTPOIGVTWY, KABWGS Kal AN
UAIKG agiag TTou ptropoUv va avakukAwBouv
yla €€0IKovOUNON TwV TTEPIOPICHEVWV PUOIKWV
TOPWV.

Mrropeite va TTaTe TN CUCKEUN 0QG, EITE OTO
Kat@oTnua Ao TO OTT0i0 ayopdoaTe TO
TIPOIOV, 1 VA ETTIKOIVWVAOETE UE TO TOTTIKO
YPOQEIO ATTOPPIMUATWY VIO AETITOPEPEIEG
OXETIKA YE TO TTANCIECTEPO EYKEKPIYEVO ONUEIO
auAAoyng AHHE (AToBAnTa HAEKTPIKWY

Kal HAekTpovikwv EgomAicpwv). Ma T1g 1m0
TPOOPATEG TTANPOPOPIES YIA TN XWPA TAG
eTMIoKePOeiTe TN dieUBuvon www.lg.com/global/
recycling

ESPANOL

Simbolo para marcar AEE

o El simbolo del contenedor de basura tachado
con un aspa indica que la recogida separada de
aparatos eléctricos y electronicos (AEE) debe
realizarse de manera separada.

¢ Los productos eléctricos antiguos pueden
contener sustancias peligrosas de modo que la
correcta eliminacion del antiguo aparato ayudara
a evitar posibles consecuencias negativas para
el medio ambiente y para la salud humana.

El antiguo aparato puede contener piezas
reutilizables que podrian utilizarse para reparar
otros productos y otros materiales valiosos que
pueden reciclarse para conservar los recursos
limitados.

Este producto contiene pilas y/o acumuladores.
Siempre que no sea necesaria la intervencion de
un profesional cualificado para ello, y antes del
deposito final del producto en las instalaciones de
recogida selectiva, usted debe extraer las pilas y
acumuladores de forma segura y separadamente
para su adecuada gestion.

Puede llevar el aparato a cualquiera de los
centros autorizados para su recogida. Para
obtener la informacién mas actualizada para su
pais por favor visite www.lg.com/global/recycling

HOSLN3a l

EESTI

Vana seadme havitamine

o Labikriipsutatud ristiga prugikasti simbol
tahendab, et elektri- ja elektroonikaseadmete
(WEEE) jaatmed tuleb kérvaldada olmeprigist
eraldi.

Vanad elektriseadmed vbivad sisaldada ohtlikke
koostisosi, seega aitab priigi nduetekohane
havitamine valtida voimalikku negatiivset moju
loodusele ja inimeste tervisele. Teie kasutatud
seade voib sisaldada taaskasutatavaid osi,
millega saab parandada teisi seadmeid ning muid
véartuslikke materjale, mida saab taaskasutada,
et sdilitada piiratud ressursse.

Saate viia oma seadme kas kauplusse, kust see
on ostetud vdi votta Ghendust kohaliku priigiveo
ettevéttega, et saada lisainfot oma lahima WEEE
jaatmete kogumiskoha kohta. Kdige ajakohasemat
infot oma riigi kohta vaadake www.lg.com/global/
recycling
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Vanhan laitteesi havittdminen

o Tama ylirastitettu jateastian merkki iimaisee, etta
sahko- ja elektronikkalaitteiden jatteet (WEEE)
tulee pitaa erillaan kotitalousjatteesta ja vieda
kunnalliseen kierratyskeskukseen.

¢ Vanhat sahkotuotteet voivat pitéa sisallaan
vaarallisia aineita, joten loppuun kaytetyn laitteen
oikea havittdminen ehkaisee ympaérist- ja
terveyshaittoja. Vanha laitteesi saattaa pitaa
sisallaan uudelleen kaytettavia osia, joita
voidaan kayttaa korjaamaan muita tuotteita, seka
arvokkaita materiaaleja, joita voidaan kierrattaa
rajoitettujen resurssien saastamiseksi.

» Voit viedd laitteesi joko liikkeeseen, josta hankit
tuotteen, tai ottaa yhteytta paikallishallintosi
ympéristétoimistoon koskien I1&hinta valtuutettua
WEEE -kerayspistetta. Kaikkein viimeisimmat
tiedot koskien maatasi, ks. osoitteessa www.
Ig.com/global/recycling

FRANCAIS

Recyclage de votre ancien appareil

o Ce symbole de poubelle barrée d’une croix
indique que votre équipement électrique et
électronique (EEE) ne doit pas étre jeté avec les
ordures ménageres. Il doit faire 'objet d’'un tri et
d’une collecte sélective séparée.

o Les équipements électriques que vous jetez
peuvent contenir des substances dangereuses.
Il est donc important de les jeter de fagon
appropriée afin d’éviter des impacts négatifs
sur I'environnement et la santé humaine.
Léquipement que vous jetez peut également
contenir des piéces réutilisables pour la
réparation d’autres produits ainsi que des
matériaux précieux pouvant étre recyclés pour
préserver les ressources de la planéte.

¢ Vous pouvez rapporter votre appareil au
commergant qui vous I'a vendu ou contacter votre
collectivité locale pour connaitre les points de
collecte de votre EEE. Vous trouverez également
des informations a jour concernant votre pays en
allant sur www.quefairedemesdechets.fr

HRVATSKI

Zbrinjavanje starog uredaja

o Ovaj simbol prekrizene kante za smece na
kotaci¢ima oznaCava kako se otpadni elektri¢ni

i elektricni proizvodi (WEEE) moraju zbrinjavati
odvojeno od komunalnog otpada.

Dotrajali elektriéni proizvodi mogu sadrzavati
opasne tvari stoga ¢e ispravno zbrinjavanje
vas$ih dotrajalih uredaja pomo¢i u sprjecavanju
potencijalnih negativnih posljedica na okoli§

i ljudsko zdravlje. Va$ dotrajao uredaj moze
sadrZavati dijelove koji se mogu ponovo iskoristiti
za popravak drugih proizvoda te druge vrijedne
materijale koji se mogu reciklirati i tako saCuvati
ogranic¢ene resurse.

o Ovisno o razini smetnje / Stete i dobi stavke, stari
proizvodi mogu se popraviti za viSe radnog Zivota
koji ¢e sprijeciti izbje¢i otpada. Proizvodi koji nisu
prikladni za ponovnu uporabu moze se reciklirati
da se oporavim vrijedne resurse i pomoci da se
smaniji globalno potro$nju novih sirovina.

Uredaj mozete odnijeti u trgovinu u kojoj ste
kupili proizvod ili mozete kontaktirati ured za
zbrinjavanje otpada kod vasih mjesnih nadleznih
tijela te od njih saznati vie informacija o
najblizem ovlastenom WEEE sabirnom centru. Za
najnovije informacije iz svoje drzave pogledajte
internetske stranice www.lg.com/global/recycling
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MAGYAR

A régi késziilék artalmatlanitasa

o Aleselejtezett elektromos és elektronikai
termékeket a haztartasi hulladéktol elkiildnitve
kell begydjteni, a jogszabalyok altal kijeldlt médon
és helyen.

Régi készlilékeinek megfeleld leselejtezése
segithet megel6zni az esetleges egészségre vagy
kornyezetre artalmas hatasokat.

Ha tovabbi informacidra van sziksége régi
késziilékeinek leselejtezésével kapcsolatban,
Iépjen kapcsolatba veliink a szelektalok.hu
oldalon ahol tajékoztatjuk Ont visszavétel,
atvételi, gyljtési és kezelési kotelezettségeinkrdl.

ITALIANO

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

o Tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche,
contrassegnate da questo simbolo (“bidone
della spazzatura barrato da una croce”), devono
essere raccolte e smaltite separatamente rispetto
agli altri rifiuti urbani misti mediante impianti
di raccolta specifici installati da enti pubblici o
dalle autorita locali. Si ricorda che gli utenti finali
domestici possono consegnare gratuitamente le
apparecchiature elettriche ed elettroniche a fine
vita presso il punto vendita all'atto dell'acquisto
di una nuova apparecchiatura equivalente. Gli
utenti finali domestici possono inoltre consegnare
gratuitamente apparecchiature elettriche ed
elettroniche di piccolissime dimensioni (non
eccedenti i 25 cm) a fine vita direttamente presso
un punto vendita a cio abilitato, senza obbligo
di acquistare una apparecchiatura nuova di tipo
equivalente. Si prega di informarsi previamente
presso il punto vendita prescelto circa tale ultima
modalita di conferimento dell'apparecchiatura a
fine vita.

Il corretto smaltimento dell’'unita obsoleta
contribuisce a prevenire possibili conseguenze
negative sulla salute degli individui e sullambiente.
Una gestione responsabile del fine vita delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche da parte
degli utenti contribuisce al riutilizzo, al riciclaggio
ed al recupero sostenibile dei prodotti obsoleti e dei
relativi materiali.

Per informazioni piu dettagliate sullo smaltimento
delle apparecchiature obsolete, contattare I'ufficio
del comune di residenza, il servizio di smaltimento
rifiuti o il punto vendita in cui e stato acquistato il
prodotto. (www.lg.com/global/recycling)

HOSLN3a l

LIETUVIY

Seno prietaiso utilizavimas

o |Sbrauktos Siuksliy dézés simbolis rodo, kad
elektros ir elektronikos jrangos atliekas (EEJA)
reikty utilizuoti atskirai nuo buitiniy atlieky.
Senoje elektrinéje jrangoje gali biti pavojingy
medziagy, taigi tinkamas seno prietaiso
utilizavimas padés apsisaugoti nuo galimy
neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
Jisy sename prietaise gali bati daliy, kurias
galima panaudoti dar kartg taisant kitg jranga, ir
kity vertingy medziagy, kurias galima perdirbti
siekiant tausoti ribotus isteklius.

Savo prietaisg galite nugabenti j parduotuve,
kurioje jj jsigijote, arba kreipkités j vietos valdZios
atlieky tarnybg ir suzinokite, kur yra artimiausia
EE|A surinkimo vieta. Norédami gauti daugiau
informacijos apie savo $alies reikalavimus,
apsilankykite www.lg.com/global/recycling.
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LATVIESU

Jiisu vecas ierices likvidésana

« Sis simbols — parsvitrota atkritumu tvertne uz
riteniem — norada, ka elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumi (EEIA) jautilizeé atseviski no
sadzives atkritumu plismas.

Veci elektriskie izstradajumi var saturét bistamas
vielas, tade| jusu vecas ierices pareiza utilizacija
palidzés novérst iespéjamas negativas sekas
videi un cilvéka veselibai. JUsu veca ierice var
saturét vairakkart izmantojamas detalas, kuras
var izmantot citu izstraddjumu remontam, un citus
vértigus materialus, kurus var parstradat, tadejadi
saglabajot ierobeZotus resursus.

Js varat aiznest ierici vai nu uz veikalu, kura

80 izstradajumu iegadajieties, vai sazinaties ar
vietéjas pasvaldibas atkritumu savak$anas iestadi
un uzzinat stkaku informaciju par tuvako oficialo
EEIA savaksanas punktu. Jaunako informaciju
par savu valsti skatiet vietné www.lg.com/global/
recycling.

MAKEOOHCKWH

®pnatbe Ha BalIMOT cTap anapar

o CuTe enekTPUYHN 1 eNeKTPOHCKN NPOU3BOAN
Tpeba aa ce pnat 3acebHO oA KOMyHANHNOT
oTnag, 0AHOCHO BO COBUMPHM kanauuTeTm
Ha3Ha4yeHu o CTpaHa Ha Bnajara unm
nokanHuTe BnacTu.
MpaBunHoOTO chpnarbe Ha BaLIMOT cTap anapat
ke MOMOrHe Aa ce cnpeyar NoTeHumMjanHm
HeraTMBHM NOCMEANLIM 3a OKonuHaTa n
4YOBEKOBOTO 34paBje.
¢ 3a nogeTanHu nHdopmauum 3a prnaweTo Ha
BaLLUMOT CTap anapart, cTaneTte BO KOHTAKT CO
onwTMHCKaTa cryx6a 3a oTcTpaHyBake oTnas
Unn co NpoAaBHULATa 0 Kaje LTO CTe ro
Kynune npons3BoAoT.

NEDERLANDS

Verwijdering van uw oude apparaat

¢ Dit symbool van de doorgekruiste vuilnisbak geeft
aan dat afgedankte elektrische en elektronische
producten (WEEE) afzonderlijk van het
huishoudelijke afval moeten worden verwijderd.
Oude elektrische producten kunnen gevaarlijke
stoffen bevatten, dus een juiste verwijdering van
uw oude apparaat helpt bij het voorkomen van
mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu

en de volksgezondheid. Uw oude apparaat kan
herbruikbare onderdelen bevatten die kunnen
worden gebruikt voor het repareren van andere
producten, en andere waardevolle materialen die
kunnen worden gerecycled voor het behoud van
beperkte grondstoffen.

U kunt uw apparaat meenemen naar de

winkel waar u het product heeft gekocht, of

u kunt contact opnemen met uw plaatselijke
afvalverwerking instantie voor de gegevens

van uw dichtstbijzijnde geautoriseerde WEEE-
verzamelpunt. Voor de meest recente informatie
voor uw land verwijzen wij u naar www.lg.com/
global/recycling

NORSK

Avhending av gamle apparater

o Dette symbolet av en utkrysset avfallsdunk
indikerer at kassert elektronikk og elektroniske
produkter (WEEE) skal kastes separat fra
husholdningsavfall og leveres til den kommunale
resirkuleringen.

Gamle elektriske produkter kan inneholde farlige
stoffer, s& korrekt avfallshandtering av det gamle
apparatet bidrar til & hindre potensielt negative
konsekvenser for miljget og andres helse. Gamle
apparater kan inneholde gjenbrukbare deler som
kan brukes til & reparere andre produkter og
andre verdifulle materialer som kan resirkuleres
for & bevare begrensede ressurser.

Du kan bringe apparatet enten til butikken der

du kjgpte produktet, eller ta kontakt med den
lokale myndighetens avfallskontor for informasjon
om naermeste autoriserte innsamlingspunkt for
el-avfall (WEEE-avfall). For den mest oppdaterte
informasjonen for ditt land, ga til www.lg.com/
global/recycling.
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POLSKI

Utylizacja starego urzadzenia

o Symbol przekreslonego pojemnika na odpady

na kétkach oznacza, ze produkty elektryczne lub
elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowa¢ poza
obiegiem odpadéw komunalnych.

Stare produkty elektroniczne mogg zawieraé
niebezpieczne substancje. Wtasciwa utylizacja
starego urzadzenia pozwoli unikngé potencjalnych
negatywnych skutkow dla $rodowiska i zdrowia.
Stare urzadzenie moze zawiera¢ czesci
wielokrotnego uzytku, ktére mogg zostac
wykorzystane do naprawy innych produktéw

lub inne warto$ciowe materiaty, ktére mozna
przetworzy¢, aby oszczedzac zasoby naturalne.
Urzgdzenie mozna odda¢ do sklepu, w ktérym
zostato kupione lub skontaktowa¢ sig z lokalnym
urzedem gospodarki odpadami, aby uzyska¢
informacje o najblizszym punkcie zbiérki WEEE.
Aby uzyskac aktualne informacje z zakresu
gospodarki odpadami obowigzujgcej w danym
kraju, nalezy odwiedzi¢ strone http://www.lg.com/
global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe (plik PDF : “For
more information about how to recycle LG products
in your country”.

PORTUGUES

Eliminagao do seu aparelho usado

o Este simbolo de um caixote do lixo com rodas
e linhas cruzadas sobrepostas indica que os
residuos de produtos elétricos e eletrénicos
(REEE) devem ser eliminados separadamente do
lixo doméstico.

Os produtos elétricos usados podem conter
substancias perigosas, pelo que, a eliminagdo
correta do seu aparelho usado pode contribuir
para evitar potenciais consequéncias negativas
para o ambiente e saude humana. O seu aparelho
usado pode conter pegas reutilizaveis que podem
ser usadas para reparar outros produtos e outros
materiais Uteis que podem ser reciclados para
preservar os recursos limitados.

Pode levar o seu aparelho a loja onde o adquiriu,
ou contactar a sua entidade local de recolha

e tratamento de residuos para obter mais
informagoes relativas ao ponto de recolha de
REEE autorizado mais proximo. Para obter
informagdes mais atualizadas relativas ao seu
pais, visite www.lg.com/global/recycling

ROMANA

Eliminarea aparatului vechi

¢ Simbolul de pubela indica faptul ca deseurile
de echipamente electrice si electronice (DEEE)
trebuie eliminate separat de celelalte deseuri.
o Produsele electrice si electronice vechi contin
substante periculoase. Astfel, prin eliminarea
corespunzétoare veti contribui la prevenirea
deteriorarii mediului inconjurator si al sénatatii
umane. Este posibil ca dispozitivul dvs. vechi
sa contina piese componente care pot fi
folosite pentru repararea altor produse sau
materiale importante ce pot fi reciclate in scopul
economisirii resurselor limitate.
Dispozitivul vechi poate fi returnat magazinului
de unde a fost achizitionat sau puteti contacta
firma responsabild pentru eliminarea deseurilor
n scopul aflarii locatiei unitatii autorizate pentru
reciclarea deseurilor electrice si electronice
(WEEE). Pentru informatii mereu actualizate si
referitoare la tara dvs. va rugam sa vizitati pagina
web www.lg.com/global/recycling.
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SLOVENCINA

Zneskodnenie starého spotrebica

Tento symbol preciarknutého odpadkového kosa
na kolieskach znamend, Ze odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni (WEEE) musi byt
zneSkodneny samostatne od komunalneho
odpadu.

Staré elektrické produkty mézu obsahovat
nebezpecné latky, preto spravne zneskodnenie
vasho starého spotrebi¢a pomdze zabranit
potencialnym negativnym dopadom na prostredie
a ludské zdravie. Vas stary spotrebi¢ méze
obsahovat diely, ktoré mozno opatovne pouzit na
opravu inych produktov, a iné cenné materialy,
ktoré mozno recyklovat s ciefom chranit
obmedzené zdroje.

Svoj spotrebi¢ mdzete zaniest do predajne, kde
ste produkt zakupili, alebo sa méZete obratit

na oddelenie odpadov miestnej samospravy a
poziadat o informacie o najblizSom zbernom
mieste odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE). Najnovsie informéacie platné
pre va$u krajinu najdete na stranke www.lg.com/
global/recycling

SLOVENSCINA

Odstranjevanje vasSe stare naprave

Pre€rtan simbol smetnjaka opozarja, da je treba
odpadne elektri¢ne in elektronske izdelke (OEEI)
odstranjevati lo€eno od ostalih komunalnih
odpadkov.

Odpadni elektricni izdelki lahko vsebujejo nevarne
snovi, zato s pravilnim odstranjevanjem stare
naprave prispevate k prepreéevanju morebitnih
negativnih vplivov na okolje in zdravje ljudi. Vasa
stara naprava lahko vsebuje dele, ki jih je mogoce
uporabiti za popravilo drugih izdelkov, in druge
dragocene materiale, ki jih je mogoce reciklirati in
s tem ohraniti omejene vire.

Svojo napravo lahko odnesete v trgovino,

kjer ste jo kupili, ali pa se glede podrobnosti o
najblizjem pooblas¢enem zbirnem mestu za
odpadno elektriéno in elektronsko opremo obrnite
na lokalno komunalno podjetje. Za najnovej$e
informacije za svojo drzavo si oglejte www.
Ig.com/global/recycling.

SHQIP

Hedhja e pajisjes suaj té vjetér

Té gjitha produktet elektrike dhe elektronike duhet
té hidhen vegmas nga mbetjet e bashkisé pérmes
pikave t& grumbullimit t€ caktuara nga geveria ose
autoritetet vendase.

Hedhja e duhur e pajisjes suaj té vjetér do

té ndihmojé né parandalimin e pasojave té
mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin

e njeriut.

Pér informacione mé té hollésishme rreth hedhjes
té pajisjes suaj té vjetér, ju lutem kontaktoni zyrén
e qytetit, shérbimin pér hedhjen e mbeturinave
ose dyganin ku e keni bleré produktin.
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Odlaganje starog aparata

o Ovaj simbol precrtana kanta za smeée pokazuje
da elektri¢ni i elektronski otpad (WEEE) treba
da se odlaze odvojeno od obi¢nog komunalnog
otpada.

Stari elektri¢ni aparati mogu da sadrze otrovne
supstance, tako da ¢e pravilno odlaganje VaSeg
starog aparata pomo¢i spre¢avanju pojave

negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje

ljudi. Vas$ stari aparat moze da sadrzi delove
za viSekratnu upotrebu koji se mogu koristiti
za zamenu drugih proizvoda i druge vredne
materijale koji se mogu reciklirati radi o€uvanja
ograni¢enih resursa.

Va$ aparat mozete da odnesete u radnju gde
ste ga kupili ili da kontaktirate lokalnu vladinu

kancelariju za otpad kako biste dobili informaciju o
najblizoj autorizovanoj WEEE stanici za odlaganje

ovog otpada. Za najnovije informacije za Vasu
zemlju, molimo Vas da pogledate web stranicu
www.lg.com/global/recycling.

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

SVENSKA

Bortskaffning av den gamla produkten

. REPRISE
A LA LIVRAISON

Den dverkorsade soptunnesymbolen indikerar
att elektroniskt och elektriskt avfall (WEEE)

ska sorteras separat fran hushallsavfallet och
l&dmnas in till en av kommunen anvisad plats for
atervinning.

Kasserade elektroniska och elektriska produkter
kan innehalla farliga substanser, korrekt
avfallshantering av produkten férhindrar negativa
konsekvenser fér miljon och den ménskliga
halsan. Din gamla produkt kan dven innehalla
ateranvandningsbara delar som kan anvéndas
for att reparera andra produkter samt innehalla
vardefulla @mnen som kan atervinnas for att spara
jordens resurser.

Du kan ta din gamla produkt till butiken dar

du kdpte den eller kontakta din kommun

for information om néarmaste WEEE-
uppsamlingsstalle. For att fa den senaste
informationen for ditt land, ga till www.lg.com/
global/recycling
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A DEPQSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER
EN MAGASIN

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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